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М \ РЬЯ. Служанка Пульхершна.
АНДРЕЙ. Слуга ЕвграфовЪ. 
фАДКЙ. Слуга АрисшарховЪ.
ИВАНЪ. Слуга г. Староселовой.
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Н А Г Р А Ж Д Е Н Н О Е

П О С Т О Я Н С Т В О
К О М Е Д I Л.

ТеатрЗ лредставллетЗ 07пдаленнцю вЗ го- 
род:к цлмщ , вЗ которой^на лравой сто- 
p o u i вЗ самой cpeAnni находится дом З 
госло;ки Староселовой , п ло ocTinjn3 сто- 
ронамЗ оной р±иштстые заГо р ы , а на 
одной внд£н5 садЗ , п вЗ него калитка. 
№а лЖвой cmopoui гр/тцы , хоромнаго 
строетл uim3 , а одна лишь засоры.

4 Ъ Й С Т В 1 Е  I.

Я В Л Е Н 1 Е I .

Е В ГРА ф Ъ  и АНДРЕЙ.
АНДРЕЙ.

Чшо эш о , сударь, сЪ вами сталось? Не 
говоря со мною ни слова перескакали вы *

А  4 близко



близко сорока почтЪ , и'и на одной не оста- 
новляясь , и меньше дву сутокЪ сЪ лишкомЪ 
четыре с т а  верстЪ перемахнули. Да и здесь 
прибавили вы мне удивления! Лишь я успелЪ 
васЪ переобуть ; т о  помчались вы сЪ под­
ворья и не дали мне столько времяни, ч т о ­
бы могЪ я купить башмаки , х о тя  о томЪ 
точно знаете, что вЪ старых’Ь , не зде- 
лавЪ вамЪ стыда , ни какЪ мне на улицу 
показаться не можно. [ вЗ сторону] Что 
ни говори, онЪ все молчать изволитЪ. [do- 
ярпну]  Теперь уже близко часа, бегаете вы 
по городу , какЪ будто бы сЪ ума сошедши, 
и у  меня не достаетЪ силы за вами го­
няться. Я  такЪ разбитЪ и утомился, что 
не могу ворохнуть ни ногою , ни рукою. 
Ой ! ой ! бй ! - - - - Треппй уже день уми­
раю я сЪ г ол о д у, отЪ и безсон-
ницы, и дивлюсь вамЪ , какЪ можете вы , 
будучи господином!), перенесть такге труды
И беЗПОКОЙСГПВО ? 4 .

. Е В Г Р А ф Ъ .
Мы военные люди ко всему привыкли. 

Честь и самолюбие услаждаютЪ все тяжк1е 
т р у д ы , которымЪ подвержена наша служба. 
Я  же сЪ малолетства пртучонЪ кЪ нужде.

Kino
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К т о  служилЪ вЪ гвардш салдатомЪ , вЪ п’Ь- 
хош^ полковьшЪ АдЪютантомЪ, и былЪ два 
года безсмЪино на в'ЬстяхЪ у  самаго безпо- 
койнаго и брюзгливаго Генерала, а теперь 
служит'Ь КапигааномЪ драгунскимЪ, тошЪ не 
боится ни какихЪ безпокойствЪ на свЬщ-В.] 

АНДРЕЙ.
Правда , что этакгя службы могутЪ вы­

школить молодаго человека , и научить 
терпенью. Только какогожЪ , сударь, кр1;п- 
каго сложения долженЪ быть тошЪ чело- 
вЪкЪ, которой везд'Ь былЪ сЪ вами и д е ­
ливши ваше cnacmie, всегда в'Ьрно служилЪ 
вамЪ ? ОхЪ-ти мнЪ - - - э т о  я о себ-Ь гово­
рю. Чего я для васЪ не д^лалЪ ? Когда о 
томЪ подумаю ; т о  могу сказать , что  вы 
мною много обязаны. Для васЪ отказался 
я отЪ всЬхЪ выгодныхЪ м^стЪ , а имянно : 
отЪ хождения за приказными делами , чему 
вашЪ родитель самЪ хогаЬлЪ меня выучить; 
отЪ клюшниковой , а по шомЪ и отЪ дворец- 
кова должности ; да полно^ я о томЪ не 
каюсь. Я Each люблю, вы до меня мило­
стивы , и коли бы вы деньгами----- --

ЕВГГЛфЪ. \
А  ч то  бы т ы  полезная этого могЪ для

А 5 ' себя



себя здБлать ? Ты очень счастливЪ , им-Бя 
такого ласковаго господина.

АНДРЕЙ.
Д а , я черезЪ чурЪ щастливЪ ! Что вы 

очень ласковы , вЪ томЪ сЪ ваии не спорю , 
и сказать правду , вЪ васЪ почти и поху­
лить не чего. Вы изЪ самаго лучшаго вЪ 
вашемЪ уЬзд'Б дворянства: пригожи, статн ы , 
и всБми почитаемы ; да что мн'Ь во ЕСемЪ 
эшомЪ прибыли ? Соловья баснями не кор- 
мяшЪ, и конторой господинЪ чисшЪ, какЪ 
соколЪ , у  тово не весело слугдмЪ бываешЪ. 

Е В Г Р А ф Ъ .
Слушай ! по каковски т ы  говоришь со 

мною?
АНДРЕЙ.

Я  говорю правду м а т к у , и очень ув$- 
ренЪ, что для теперишнаго разговора яснБе 
этихЪ с\овЪ сыскашь не можно. Не серди­
тесь , сударь , а дайте мнЬ поговорить. 
Вить вы всегда слугЪ вашему позволяли 
вместо депежнаго награждения э т у  воль­
ность. Я  хочу васЪ спросить , сколько вы 
сЪ тЬхЪ порЪ , какЪ оставили сельпо, своего 
батюшки , которой при отЪ'Бзд'Б далЪ вамЪ 
двадцать монетовЪ, П'Бгую свою одрань, на

ко-

I о М ЛГРЛЖ Д. ЛОСТОЛЛСТВО
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которой самЪ выслужилЪ десять походовЪ , 
божеское и родительское благословенье, да 
меня во услуга ; сколько получили вы отЪ 
него присылокЪ деньгами и векселями ? А 
том у уже теперь пятнатцать летЪ мину­
ло. Ну , сударь , ч то  вы задумались , из­
вольте отвечать ?

ЕВГРАфЪ.
Молчи ! и не напоминай мне горестнаго 

моего состоянья. Я  очень чувствую мою 
бедность; да надеюсь, ч то  она переменится. 
До этого времяни не переставалЪ я жить 
великолепно , чтобы по крайней мере хо­
т я  ьпЬмЪ получить богатую невесту. Вить 
никто не думаетЪ, что я столько беденЪ, 
какЪ есмь вЪ самомЪ деле ?

АНДРЕЙ.
Э то  безспорно , что жить обманами вы 

очень искусны ! Ни кто  ихЪ совершентЬя 
васЪ не знаетЪ. Я ведаю , что эта  наука 
землякамЪ вашимЪ отЪ природы далася, т о л ь ­
ко долженЪ вЪ чесьпь вамЪ признаться , 
ч то  вы ихЪ всехЪ перещеголяли. Во всемЪ 
нашемЪ околотке не сыщется такого про- 
шлеца , котораго бы вы провесть не могли. 
Вы умеете вЪ случае нужды переверты­

ваться
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вашься ужомЪ и жабой ; и знаете, когда 
должно быть ласкову, приветливу, уклон- 
чиву , кЪ ст^ти божишься , брать на себя 
видЪ знатнаго господина , ублажать прият­
ными обещаниями своихЪ заимодавцовЪ, у  
однихЪ брать вЪ долгЪ , а другимЪ уплачи­
вать ; наконецЪ лгагпь прямо по мастерски, 
и такЪ красно , ч то  и ложь , какЪ медовая 
река , течотЬ изЪ устЪ вашихЪ. А  пуще 
всего не могу я выхвалить вЪ васЪ того 
достоинства, за которое вы везде слави­
т е с ь . Ни одна изЪ нашихЪ хозяекЪ отЪ 
васЪ не отделывается , и где бы мы пос- 
стоемЪ ни стали , бываете вы вЪ доме го- 
сподиномЪ. НетЪ, с уд ар ь! щастье не такЪ 
слепо , какЪ обЪ немЪ ду-маютЪ. Оно ни­
кого не оставляешь , и по пословице даетЪ 
всякому человеку по стуже и шубу. Что 
бы мы безЪ проворства вашего стали д е ­
лать ? Часто бы вЪ скуке провожали мы 
время ; а чаще бы безЪ обеда и ужина спать 
ложились. Что вы на это  скажете ?

ЕВГРАфЪ.
Иногда, и очень ч а с т о , противЪ сове­

сти людей обманывать должно.
I _

АНДРЕИ.
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», АНДРЕЙ.
КЪ с т а т и  я и эгао вспомнилЪ! Скажите, 

сударь', какЪ могли вы свести знакомство 
сЪ госпожою Д ом ною , сЪ этого ужасною 
т о л с т у х о й  ? КакЪ могли еы склониться 
говорить ей безпрестанпыя приветствуя, бу­
дучи сами столь пригожи , всегда вЪ зави- 
тыхЪ волосахЪ и вЪ пудр-Ь , умЬя при шомЪ 
вертеться , коверкаться и кривляться ? А  
она сверьхЪ прегнусной своей рожи, всегда 
ходишЪ не опрятна, замарана и - —

Е В Г Р А ф Ъ .
ВотЪ еще какой вздорЪ ! Не теперь ли 

я сказалЪ гпебе , что не всегда т о  делать 
можно, что х^^егпсл ?

АНДРЕЙ.

Подлинно , что жизнь людская на хло- 
потахЪ замешана .! Да не ужЪ ли . никогда 
не переменится наша участь ?

ЕИГРАфЪ.

Я  могу н-бкогпорымЪ образомЪ надеяться 
па хорошее обо мне отЪ людей мненте, и 
на моихЪ благодетелей , почему вовсе и не 
отчаяваюсь.

АНДРЕЙ.



АНДРЕЙ.
Э т о  не худо ! да только веб почти 

благодетели много оббщаютЪ , а мало ис- 
полняютЪ, и часто доводятЪ до самой ббд- 
ной жизни. КолибЪ вы , суд ар ь ,  женились 
на Клеопатрб, такЪ бы мы огпЪ всбхЪ хло- 
потЪ избавились. Она богата ; вы нрави­
тесь е й , и ее матерб. Повбрте мнб , ч то  
намбренге энюй старушки, чтобы о т д а т ь  
за васЬ дочь свою , самое лучшее для насЪ 
спасение. Поспешайте сыграть и
я на ней повеселюся.

ЕВГРАфЪ.
Не шугаи пожалуй ! Я  опасаюсь , ч то  

мнб не удастся - - —
АНДРЕЙ.

А  для чего ? Клеопатра васЪ любитЪ, и 
вамЪ нбчего бояться.

Е В ГРА ф Ъ .
Ч то  до отЪбзду моего она меня любила, 

э т о  мнб извбетно ; да полно тогда она ни 
сЪ кбмЪ изЪ мущинЪ , кромб меня , не вида­
лась ; а какЪ теперь 6ылЪ я полтора года 
вЪ разлукб сЪ нею, такЪ можетЪ ста т ь ся  
она вЪ это  время здблалась мнб невбрною. 
Э т а  мысль такЪ меня смущаегпЪ, 4irno я

А*я
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для того только отЪ полку сюда тайно и 
прг£халЪ , чтобы узнать , по прежнему ли 
она меня любитЪ. Признаваюсь т е б е , А н ­
дрей , что я , не получая отЪ нея давно пи- 
семЪ, думаю , что уже не похитилЪ ли ея 
у  меня какой нибудь соперникЪ.

АНДРЕЙ.
СоперникЪ, говорите вы? ЧтобЪ провалЪ 

его побралЪ ! БЪ этомЪ должно ему поме­
шать? ЧтобЪ Клеопатра вышла за другаго? 
У  насЪ ее изЪ рукЪ вырвать ? НетЪ! нетЪ! 
этому не бывать! Она уже наша ! ----- Од­
нако подумавЪ хорошенько обЪ васЪ, опа­
саюсь равнаго и себе нещасгшя. Плутовка 
Настасья последнее письмо не столь неж­
но ко мне писала. О негодная ! СЪ досады 
приходитЪ лопнуть! Такому молодцу, какЪ 
я , зделать измену ! - - - Да полно йожетЪ 
б ы т ь , э т о  вина не ее , а писцова, которо­
го она на т о  употребила. Но какЪ бы т о  
ни было, однако надобно узнать настоя­
щую правду. Мы, сударь, оба теперь вЪ рав- 
ныхЪ обстоятельствах!». БотЪ ихЪ домЪ! 
ПостучимЪ у  воротЪ , и отЪ кого ни будь 
проведаемЪ, к т о  кЪ нимЪ ныне ходитЪ - - - 
НетЪ ! это  не хорошо. Не лучше ли бу-

детЪ,



дегпЪ , ежели я одинЪ выспрошу у  служан­
ки прежде, нежели вы госпожамЪ покаже­
тесь ?

Е В Г Р А ф Ъ .
Ты очень разумно вздумалЪ. Поговори-ка 

напередЪ сЪ Настасьею , и когда т ы  отЪ 
нее проведаешь, тогда я по швоимЪ речамЪ 
шашя возму и меры. Прощав К т о -т о  во­
рота отворяетЪ ; я пойду, а # ты  приходи 
Скоряс окончить мое безпокойство.

Л В Л Е Н 1 Е 2.

АНДРЕЙ и НАСТАСЬЯ [ не e n jie d  А ндрея.]  

АНДРЕЙ.
Э т о  Настасья ! КакЪ же она мила мне ! 

Я  чувствую , ч то  мое сердце , увидевЪ ее , 
затрепетало , и. отЪ радости выскочить 
хочетЪ. Спрячусь на часЪ и подслушаю ; 
а по шомЪ вдругЪ нагряну.

НАСТАСЬЯ.
О любовь ! я тебя теперь лишь хоро­

шенько узнала ! Очень нещастливЪ тотЪ  
человекЪ, кемЪ т ы  овладеешь ! КакЪ же 
т ы  не милосерда ! Ты научила меня знать, 
каково горько влюбленной девке жить безЪ 
ыилова друга. АНДРЕИ.

i б МЯТРАЖД. ПОСТОЯНСТВО
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АНДРЕЙ.
Экая пропасть! Она еще пригожее стала, 

нежели была до моего ошЪезду.
НАСТАСЬЯ.

Все для меня опостылело на свете  , и 
я отЪ всякова веселхя о тстал а . Не сплю, 
и сохну сЪ игЬхЪ порЪ, какЪ того не виж; ,̂ 
кто мне дороже всего на с в е т е . АхЪ лю­
безной А н дре а! Душа моя! где ты  теперь?

" лп,а> ,л; .
О бедняшечька! Она обо мне тоскуетЪ.

Н А С Т А С Ь Я .
Для чего не можешь шы видеть моихЪ 

слезЪ , и слышать моихЪ вздох:овЪ ? Ты бы 
изЪ нихЪ прямо узналЪ , что  безЪ тебя я 
не могу щасгплива быть на с в е т е .

АНДРЕЙ.
ЗгфЪ ! ОтЪ словЪ ея прихожу я вЪ жа­

лость , и они сердце мое колюшЪ. Слыша 
ея вздохи самЪ вздыхаю , и видя какЪ она 
плачетЪ, не могу отЪ слезЪ задержаться.

НАСТАСЬЯ.
Я  отЪ того лишь нес̂ ! (̂̂ 1пна , что влю­

билась ! Прилично ли мне гпакЪ много о 
любви думать ? Э т о  простительно лишь 
знатнымЪ госпожамЪ, по тому ч то  имЪ кро-

Б ме
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мЬ шого и дЪлашь нечего , а такая бЪдная 
д-Ьвка, какЪ я, имФетЪ другихЪ забошЪ мно­
го. ОхЪ ! охЪ ! охЪ ! - - - Не могу больше 
сносить моего мученгя , и вижу , что умру 
отЪ грусти. А  по комЪ же грущусь-та ? 
Когда о томЪ прямо подумаю , то  сама на 
себя взбЪшуся : по мотыгЪ , по пьянипЪ, по 
зернщикЪ и по кабапкомЪ ярыжкЪ.

АНДРЕЙ.
БлагодаренЪ за похвалу.

НАСТАСЬЯ.
Которой можетЪ быть , разсшавшись со 

мною, пьешЪ безЪ просыпура обо мнЪ и не 
вспомнитЪ.

АНДРЕЙ.
Иногда и т о  со мною случалось.

НАСТАСЬЯ. .
И которой тогда , какЪ я о немЪ здЪсь 

глазЪ не осушая плачу , можетЪ быть ра­
д уе тся , что меня не видитЪ , и смдишЪ за 
бутылкою вина сЪ какою нибудь непотреб­
ною , и ея вмЬсто меня приголубливая дЬ- 
луетЪ.

АНДРЕЙ.
О ! э т о  неправда ! СЪ гпЬхЪ норЪ , какЪ 

я сЪ тобою разстался , жилЪ какЪ годовой 
младенедЪ. НА-
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Н А С Т А С Ь Я .
О колибЪ я про ево неверность узнала!

АНДРЕЙ. '  .
ТакЪ чгпожЪ бы ?

Н А С Т А С Ь Я .
То бы вЪ этотЪ же часЪ ену отмстила, 

и не помЬшкала бы ни одной минуты.
АНДРЕИ.

Тише ! тише ! ЧтобЪ не легкой тебя по- 
бралЪ ! Остерегись пожалуй отЪ эдакого ду- 
рачесшва.

Н А С ТА С Ь Я . •
НетЪ ! Побуду верною до его проезду, 

сдержу слово, какЪ честная д$вка , и Ома­
ну любить, его постоянно.

АНДРЕЙ.
Э то  мн'Б приятно ! и это  умнешенько 

сказано !
НАСТАСЬЯ.

Х о т я  я для него безпрвстанно мучусь ; 
однако не должно мне о томЪ жалеть : о­
чень много я щастлива , что  имею такого 
любовника.

АНДРЕЙ.
БезЪ сумн’Ьн\'я !

Б -а НА-
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Н А С ТА С Ь Я .
ОнЪ пригожЪ и статенЪ !

АНДРЕЙ.
Э т о  всякой видишЪ !

Н А СТА СЬЯ .
И при томЪ смЬлЪ и силенЪ !

АНДРЕЙ.
КакЪ лсвЪ !

Н АСТАСЬЯ.
СловомЪ , онЪ такой молодепЬ, конторой 

достоинЪ, чтобЪ его любили. АхЪ ! долго 
ли мнЪ еще быть сЪ нимЪ вЪ разлукЪ ! Ан­
дрей ! б-Ьдной Андрей ! Когда увижусь я сЪ 
тобою ? Когда могу тебя - - -

АНДРЕЙ [ локазавшпсъ.]
Теперь ! ВошЪ благодаря Бога я вЪ ц^ло* 

сти стою пгредЪ тобою !
НАСТАСЬЯ [ ислцгавшпсъ.]

А й ! а й !
АНДРЕЙ.

Ч то  э т о  !
НАСТАСЬЯ.

Государи, помогите ! смерть моя - - - 
умираю - - - - [ цладаетЗ вЗ рцки кЗ Яи- 
j p eio.]

А Н -



АНДРЕЙ .
Чево гпы такЪ испугалась ? Кой чортЪ , 

какЪ же она тяжела ! Опомнись пожалуй! Я 
твой любезной, твой верной Андрей.

НАСТАСЬЯ [ не оглядываясь.]
Ты ?

АНДРЕЙ.
Да , радость моя !

НАСТАСЬЯ.
Не в-Ърю ! МнЪ кажется, ч т о  домовой 

меня вЪ рукахЪ держитЪ. „
АНДРЕЙ.

Л тебЪ говорю, что э т о  я. Оглянись на 
меня пожалуй.

НАСТАСЬЯ.
И вЪ подлинну т ы  ?

АНДРЕИ.
Конечно не т$нь моя.

НАСТАСЬЯ.
Для чевожЪ было подкравшись пугать 

меня ? Думала ли я, что  т ы  ужЪ пр'^халЪ.
Да полно т ы  ли ? -----

АНДРЕЙ.
КакЪ ? Ты еще меня боишься ?

НАСТАСЬЯ.

Б з А Н .

< О М  € 4  3 Я. SI
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АНДРЕЙ.
Смотри пожалуй ; ома меня насилу у ­

знала : да полно этому я и не дивлюсЯ. 
Труды, вЪ похода понесенные, ужасть какЪ 
лицо мое переменили. Война почти всЬхЪ 
людей безобразитЪ. Не правда ли ? Вить я 
теперь не таковЪ пригожЪ и дороденЪ, какЪ 
былЪ до отЪезду ; только т ы  обЪ этомЪ 
не должна крушиться. Ежели БогЪ поволитЪ; 
гао опять приду вЪ прежнее состояние, и 
коли одинЪ мЬсяцЪ проживу зд'Ьсь, т о  рее, 
ч то  война испортила , поправлю.

Н А С ТА С Ь Я .
Ты очень похудЬлЪ, и здоровье для т е ­

бя нужно.
АН Д РЕЙ .

ТакЪ т ы  наконецЪ мепя'узнала, и во мн̂ Ъ 
больше не сумневаешься ? Теперь надобно 
мне по старинному знакомству поздоровать­
ся сЪ тобою такЪ , какЪ делаюгпЪ и.зЪ да­
лека npi-bxaBiuie любовники, не видавши дол­
го своихЪ любовницЪ.

НАСТАСЬЯ
Боже мой ! ВЪ какомЪ же ты  странномЪ 

наряде !



АНДРЕЙ.
Ты меня видишь вЪ маленькомЪ безпо- 

рядк'Ь. НашЪ обозЪ позади остался, и я npi- 
■ ФхалЪ на почш’Ь сЪ моимЪ господиномЪ. Да 
полно я не перкой , которой вЪ такомЪ на­
ряда сЪ войны ир'У’ЬзжаетЪ.

Н А С Т А С Ь Я .
Я чаю ты  очень обезпокоился ?

АНДРЕЙ.
Обезпоквился ? Я такЪ ослаб^лЪ , ч то  

насилу шатаюсь ! и безЪ сивушки, сЪ к ото­
рою жилЪ я, какЪ сЪ неразлучнымЪ другомЪ, 
не думаю, чтобЪ веб труды  перенесть былЪ 
я вЪ силахЪ. Наши неприятели думали о се- 
66 , что они-гаа и яньки ; однако нашли 
людей, сЪ кбмЪ должны были имбть дбло , 
и мы имЪ носЪ утерли. Что же т ы  здбсь 
безЪ меня делала? Что у васЪ вЪ домб про­
исходило ? ПоговоримЪ-ка о дблб. Мой боя- 
ринЪ нешерпбливо желаешЪ обо всемЪ вы­
д а т ь . ■

Н А С Т А С Ь Я .
У  насЪ , сказать тебб правду , пере.чбнЪ 

довольно.
АНДРЕЙ.

А  какихЪ ?
НА-
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Н АСТАСЬЯ.
ТакихЪ, что  Нлеолатрп им’ЬетЪ новаго 

любовника, которой ее частенько посбщаетЪ, 
и старал моя боярыня ласково сЪ нимЪ об­
ходится. ОнЪ очень богатЪ , знающЪ вЪ об­
хождении и пригожее личико им1»ешЬ. 

АНДРЕЙ.
Э т о  для насЪ не больно забавно. ЧтобЪ 

дьяволЪ его побралЪ ! А изЪ какого города 
это-тЪ новой любовникЪ ?

НАСТАСЬЯ.
Здешней щеголь ! •

АНДРЕЙ. •
ТакЪ онЪ уже намЪ и несгорашенЪ ! Где 

е м у  сЪ моимЪ господиномЪ вЪ хитрости срав­
няться! Мой ЛучанинЪ прошолЪ сквозь огнь 
и воду, и я тебя уверяю , что  безЪ т ру д а  
этого прыгунчика отбояритЪ.

Н А С Т А С Ь Я .
Его зовутЪ Ярнст архом З: и сказать 

правду, онЪ и самЪ малой не промахЪ. Т л е - 
олатра безЪ твоего боярина, х о тя  и не 
скоро, однако ево полюбила, и согласилась 
было за него и за мужЪ вытпш : только т е ­
перь, когда вы пргЬхали, такЪ я вЬрно знаю, 
ч т о  все переменится.

24 НЯПР& ЖД . ПОСТОЯНСТВО
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АНДРЕЙ.I .

Я  чаю есть у  него какой нибудь глу­
пой слуга, которой шакЪ же и кЪ теб'Ь под- 
липаетЪ ? Говори. Но виду твоему я уже 
догадываюсь , что  т ы -----

НАСТАСЬЯ.
Пожалуй же не завирайся ! Правда , что 

у  него есть одинЪ простофиля , которой 
меня прельстить старался; однако до зтихЪ 
порЪ ничего не выторговалЪ. Я тебЪ всегда 
в1$рна была.

АНДРЕЙ.
Я тобою доволенЪ - - - - Только этова 

дурака за дерзость надобно хорошенько про­
учи ть. А  чтожЪ за люди этотЪ  господинЪ 
сЪ слугою ? Не военные ли они ?

Н АСТАСЬЯ.
Н $ т Ъ !

АНДРЕЙ.
КакЪ ? Они не военные, а осм-бливаются 

быть намЪ соперниками ? Знать они сЪ ума 
сошли.

НАСТАСЬЯ.
Этого я не знаю ; только сказала теб£ 

самую правду. Новой нашЪ любовникЪ очень 
молодЪ, и онЪ ни о чемЪ, кром'Ь веселостей, 
не думаешЪ.

АН-
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АНДРЕЙ.
Разумею ! ОнЪ знать молоденькой щего- 

лекЪ, смазливинькой волокита, женской под­
липала, которой ничего не видалЪ, кроме го- 
родскихЪ гульбищЪ, маскарадовЪ и комедгй , 
а при томЪ, какЪ я чаю, сынЪ какого нибудь 
судьи взяшкохваша. Не такЪ ли ! куда 
какЪ онЪ не кЪ с та т и  сЪ нами связывается* 
Прости; мне должно разсшаться сЪ тобою; 
и такЪ долго уже я здесь промЬшкалЪ. <?<- 
граф5 ждегпЪ меня , и я думаю , что бра- 
нитЪ за мою медленность. Мне надобно обо 
всемЪ , что  отЪ тебя слышалЪ , его уведо­
мишь. Да что это  за детина ?

Я  В Л Е II I Е  3.

Н А С Т А С Ь Я , АНДРЕЙ и фЛДЕЙ .
Н А С ТА С Ь Я .

Э то  слуга Лрпстархов5.
АНДРЕЙ.

ТакЪ онЪ-ma соперникЪ-атЪ мой? Ха! х а ! 
ха ! Какой же зшо фаля !

ф АД ЕЙ .
Скажи мне Маапашошка ! что э т о  за 

нахалЪ? Мне кажется , будто бы онЪ надо 
мною смеется.

АН-
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АНДРЕИ.
Ты угадалЪ , господин!) подбегала. Слу­

шай ! МиЬ сказано, будшобЪ т ы , вЪ небыт - 
ноешь мою , осм-Ьлился искушать э т у  де­
вушку. Она моя любовница, и я тебЬ при­
казываю никогда впередЪ не говорить сЪ нею; 
а коли ослушаешься, т о  вотЪ тебЪ рука 
моя , ч то  носЪ и уши обрублю теб'Ь. Па­
мятуй же слова мои господинЪ волокита!

Я В Л Е Н 1 Е 4- 

НАСТАСЬЯ и фАДЕЙ. 
ф АД Е Й .

Надо мною такЪ храбрится ? Да ! да ! 
Приди лишь только; а т о  найдешь, сЪ к!;мЪ 
переведаться. Кой чоршЪ ! Я такЪ одура- 
чился , что не ошвЬчалЪ ему ни слова. Не­
чаянное его приветствие меня нисколько у ­
дивило. Однако вЪ перьвую встречу покажу 
ему , кто я таковЪ !

НАСТАСЬЯ.
Не схватывайся сЪ иимЪ, а береги лучше 

свои уши.
' ф А Д Е Й .

А опЪ пушть бережешЪ носЪ. Я  самЪ у  
него зубами отхвачу по самыя щоки. ТакЪ

зтошЪ-



зтошЪ-ma страшной твой рыцарь , о кото- 
ромЪ ши мтЬ уши прожузжала ?

Н АСТАСЬЯ.
Ал !

ф АД ЕЙ .
Какая мерзкая харя ! Ты очень сл^па , 

ч то  вид-Ьвши меня , еще его любишь. 
НАСТАСЬЯ.

Ч то  теб^ до того нужды ! онЪ
ни есть , да мн$ онЪ милЪ.

ф А Д Е Й .
Для тебя же хуже! А  господинЪ его воз- 

вратилсяжЪ ?

28 9 Л Т Р Л Ж Д . П О С Т О Я Н С Т В О

Н А СТА СЬЯ .
БезЪ сумн’Ьшя !

ф А Д Е И  [ вЗ сторону.]
Я  вижу, что  быть зд^сь ужасной сума- 

тох1;. Много прольется крови. [ H acm acii]  
Скажи мнЪ пожалуй , можетЪ ли теперь го­
с п о д и н е мой увидишься сЪ 3\лсолатрою% 

НАСТАСЬЯ.
Н$шЪ! Она не очень здорова. П усть  онЪ 

погодишЪ до вечера Прощай ! Мн$ надобно 
уведомишь ее о СвграфоеомЗ пргЕздЕ.

Я В Л Е -
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Л В Л Е Н 1 Е  5 .

фАДЕЙ [ одпнЗ.]
ПриходитЪ на насЪ несгодье. Кшо д у - 

малЪ, чтобы ядакое помешательство намЪ 
з а д а л о с ь  ? БояринЪ-атЪ мой сыскалЪ было 
себЪ путь ; да чортЪ вкинулЪ крюкЪ. Те­
перь я вижу, что намЪ не удастся  - - - Да 
вошЪ и Я р н ш а р хЗ .

Я В Л Е Н 1 Е 6.

АРИСТАРХЪ и фАДЕЙ.
А Р И С Т А Р Х Ъ .

Н у , ф  адеп ! Хороаия ли скажешь мн-Б 
вЬсши ?

ф АД ЕЙ .
Прехорошя, су д а р ь !

АРИ СТАРХЪ .
Пожалуй не умничай ; а безЪ умничанья 

говори скоряе.
ф АД Е Й .

Я  скажу вамЪ----- НБтЪ , сударь! пого­
дите не множко, и дайте сперва осмотришь, 
Ц^лы ли ваши уши.

АРИСТАРХЪ.
Не сЪ ума ли т ы  сошелЪ ?

ф А -
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Фадей.
Слава Б о г у ! о б а 4 еще пДлешеньки. Да 

полно жаль того , чшо завтра ни одного не 
будетЪ.

АРИСТАРХЪ.
Скажи пожалуй, что э т о  за враки?

фАДЕЙ.
Э ти  враки значу спЪ т о , ч то  естьли со­

перник!̂ ) вашЪ таковЪже золЪ и б'ЬшенЪ, какЪ 
слуга его ; т о  мы оба изуродованы будемЪ. 

АРИСТАРХЪ.
Газв'В СвграфЗ возвратился ?

фАДЕЙ.
Да , чортЪ его возьми ! возвратился кЪ- 

нашей погибели и сЪ слугою своимЪ го- 
сподиномЪ Л ндреем З, котораго засталЪ я 
зд^сь сЪ Шастасъею. Боже мой ! КакаяжЪ у  
пего гордая выступка , и Какое вЪ немЪ бу­
янство ! Лишь меня увид1>лЪ , гпо вЪ тотЪ  
же часЪ запретилЪ вид-Ьться сЪ Мсшппсъею, 
сЪ пгЬмЪ , что  обрубитЪ мн  ̂ носЪ и уши , 
ежели его не послушаюсь. СвграфЗ я чаю и 
вамЪ закажетЪ видеться сЪ %леолатрого 
подЪ т1шЪ же наказангемЪ. Послушайте с у » 
дарь меня ! НавостримЪ за добра ума отсю­
да лыжи; усгауцимЪ силВ, и безЪ пролитая

крови
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крови дадимЪ верх'Ь непр'гягпелто. БТзжокЪ хо­
т я  не красенЪ , да здоровЪ ! НаЁдемЪ кЪ 
прекрасной Яцлъхергн молодой нашей вдо­
вушка. Я за нее ручаюсь , что  она васЪ 
еще по прежнему любитЪ. А  вы, сударь, безЪ 
всякой жалости ее оставляете. Три года 
ждешЪ она понапрасну вашего возвращения. 
ПоЬдемЪ кЪ ней. Она обеими руками за васЪ 
у х в а т и т с я .

АРИСТАГХЪ. , '
АхЪ ! Не говори мн̂ Ь о ЗГцлъхер'т. Не­

благодарность моя долго меня смущала; но 
иаконецЪ противЪ воли моей прелести $ ле- 
олатрпиы перемогли всё мои разсуждешя. Я 
же думаю , чшо можетЪ быть и Яул&хергл 
меня забыла. Она ко мн'Ё давно писать пе­
рестала, изЪ чего заключаю, что она и сама 
также,  какЪ я, вЪ другаго влюбилась. •

Этом у- не можно статься  ! По ея совЁ* 
сти и поступкамЪ , о которыхЪ вы безЪ у ­
молку mh-ё говаривали, нс могу я о ней такЪ 
худо думать . ВмЬсто того , чтобы ей вЪ 
другаго влюбиться , божусь за нее, что она 
плачешЪ обЪ васЪ , не вЁдая про вашу не­
верность.

3i О Ж  € 4  3  я .
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АГПСТАРлЪ.
Ты очень легковеренЪ , бедной ф адеп  ! 1 

Не надобно столько времяни для женщины 
на забьише прежняго любовника. А есп1ьли 
бы Яцльхер'гл и вЪ истинну меня любила ; 
т о  бы ты  и тогда о томЪ молчать 6ылЪ 
долженЪ и дать мне волю думать обЪ ней 
противное почитая ее такоюжЪ, какова боль­
шая часть ея полу. ТемЪ могу я избавить­
ся отЪ грызешя совести , которая сердце 
мое непременно бы терзала, ежелибЪ я ве- 
рилЪ, ч то  она постоянно меня любишЪ.

ф А Д Е Й .
ПоедемЪ , сударь , кЪ ней ! Я  слезно о 

томЪ васЪ прошу. Вы сами себе ищете здесь 
иещаспня.

А РИ СТАРХ Ъ .
ТрусЪ !

ф А Д Е Й .
Отнюдь нетЪ ! КолибЪ наши соперники 

вЪ такой же службе были, какЪ мы ; т о  бы 
увидели вы мою храбрость. Да они лихЪ 
люди военные, и привыкли кЪ пороху, ды­
му, пулямЪ и ядрамЪ : для нихЪ, сударь, и 
смерть копейка !

АРИ-
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АРИСТАРХЪ.
О простакЪ ! Не ужЪ ли т ы  думаешь , 

что  т о т Ъ , кто на войн-fc побывалЪ, всбхЪ 
другихЪ людей храбряе и опаснее ? 

ф А Д Е Й .
А  какЪ же ? Э т о  вить и правда ?

. А РИ СТАРХ Ъ .
А я тебй докажу противное. В'Ьрь мн-Ъ , 

что вЪ войска шрусливыхЪ столько же, какЪ 
и см'ЬлыхЪ , ежели не больше. Я зналЪ мно- 
гихЪ, которые меньше всего храбрости им̂ Б- 
ли ; однако наружно пгЬмТ) старались ка­
заться, и пргБзжая сЪ войны, вс'ЬмЪ людямЪ 
храбрыми своими д’Ьлами уши пробрюзжива- 
ли. Много есть и такихЪ, которые тре­
петали тамЪ внутренно , и об'Ьщали вс^мЪ 
святымЪ св'Ъчи и молебны ; а носл^ того 
презирали пгёхЪ, которые на войн’Ь не быва­
ли , х о т я  и обЪ нихЪ знаютЪ , что  они 
должны были это  д-Ьлать по неволе , иные 
для пргобр'Ьтенгя чести и богатства , а 
друпе по приказанию своихЪ родителей. И 
когда теб1> лишь для того ЕвграфЪ стра- 
шенЪ кажется , что онЪ былЪ на бойнЪ , а 
я н^тЪ ; т о  я нарочно чаще прежняго ста ­
ну ходишь кЪ Клеопатр^. ПойдемЪ кЪ ней.

В ф А -
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ф А Д Е Й .
Настасья мнЪ сказала, что  до вечеру не 

можно увидишься сЪ нею.
' А Р И С Т А Р Х Ъ .

ИнЪ пойдемЪ же кЪ моему заимодавцу и 
возмемЪ денегЪ. у  меня уже вс’Ь изошли. 

фАДЕЙ.
ВотЪ , что хорошо , т о  хорошо.

АРИСТАРХЪ.
ПойдемЪ. Да что это  за женщины в'Ь 

покрывалахЪ остановились ? Мы имЪ помЪ- 
шаемЪ , ежели долЪе здЪсь пробудемЪ. По 
видимому пришли они сюда на свидаше. 

ф А Д Е Й .
МожетЪ бы ть. Я ихЪ не знаю , только 

мнЪ кажется, будтобЪ я видалЪ ихЪ разовЪ 
пять ш е с т ь , что они ходя за нами при- 
мЪчают'Ь.

АРИСТАРХЪ.
Э т о  не наше д-Ьло. Ступай за мною.

3 4  'ялгр,лж4 ’ постоянство

Л В Л Е Н 1 Е  7.

ПуЛЬХЕР1Я и МАРЬЯ [ в5 локрывалахЗ.]  
МАРЬЯ [ лодняв'6 докрывало.]  

ОнЪ опять невЬть куда умчался. О т д о ­
хните , сударыня , немножко.

пуль.
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ПулЬХЕРГЯ.
35

А х Ъ !
МАРЬЯ.

Ч то  это ? Вы вздыхаете ?
П у Л Ь Х Е И Я .

ОнЪ скрылся отЪ глазЪ моихЪ ! ОнЪ и 
не зная обо нтЬ, отЪ меня 6-ЬгаешЪ! А я ви­
дя э т о , могу ли удержаться отЪ вздоховЪ? 

МАРЬЯ.
Бесконечно, должны вы отЪ нихЪ удер­

жаться и обЪ немЪ вовсе не думать. Л 6Ь- 
ttiycb , сударыня , смотря на т о  , что  вы 
делаете для неблагодарна™ и недостойнаго 
любви вашей.

П уЛ Ь Х Е Р 1Л .
Перестань его поносишь. Твоею бранью 

любовь моя огорчается. Л извиняю н^Ькото- 
рымЪ образомЪ его непостоянство. ОнЪ мо- 
лодЪ и шри года не видался со мною; а Кле­
опатра очень прекрасна, и по том у его лег­
ко пленить могла.

• марья.
Говоря правду, вы очень безразеудны (про­

с ти те  меня, сударыня, за э т о  слово) ,  ч то
столько много сносите отЪ такова 6e3nvm-%/ _

ника , которой изм'ЬнилЪ,  давши об$-
В z  щаш'е



щан'1е на васЪ жениться. Я передЪ вами са­
мая бедная д^вка, только кто бы ни по- 
опупилЪ тг к̂Ъ со мною , х о т я  бы онЪ какЪ 
АнгелЪ былЪ прекрасенЪ, я бы никогда ему 
не простила.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
Я  не такова мстительна , и т!>мЪ у т $ - 

шаюсь, что вижу много таки.хЪ же прим'Ь- 
ровЪ сЪ другими, когаорыя меня достойная, 
но столькожЪ нещастливы.

МАРЬЯ. .
Э т о  правда! Нынешней в-ЬкЪ не женской. 

Мода сЪ насЪ спала , и безсов-Ьстные мущи- 
ны столько намЪ презрТзшя Д'БлаютЪ , что 
п^нпи сносить не можно. О ! ежелибЪ веб 
женщины меня послушались; т о  бы научила 
я ихЪ , что имЪ д ел ать .

П у Л Ь Х Е Р Ы . > •
А  что такое ?

МАРЬЯ.
Всякому мущин^ , которой бы кЪ намЪ 

ни подвернулся , наклеить носЪ , и ни од­
ного на глаза не пускать.

ПуЛЬХЕР1Я.
АхЪ ! Марыошка, со всею ихЪ невбрно- 

сппю они намЪ прелестными кажутся , и я 
0ino говорю испытавши. МАРЬЯ.

36 9 ЛГРЛЖ -4. п о с т о я н с т в о
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МАРЬЯ.
И т о  правда,

. П у Л Ь Х Е Р 1Я .
Ежели бы ие приманчивой ихЪ видЪ, ко­

торым!) они насЪ обольщадотЪ , т о  бы дав­
но мы ихЪ наказали и совсЪмЪ бы презри- 
ли : и я не вБдаю', ч т о -т о  бы они стали 
безЪ насЪ д е л а т ь ?

I

МАРЬЯ [ легально.]
А  мы-то сами, сударыня, какЪ бы безЪ 

нихЪ прожили ?
П у Л Ь Х Е Р 1Я .

Правда , что намЪ бы скучно было ; но 
они больше бы нашего грустили.

, МАРЬЯ.
Не такЪ много , какЪ вы думаете.

П у А Ь Х Е Р 1 Я .
А  по чему ?

МАРЬЯ.
По тому, что они имЪютЪ много забавЪ* 

которыя насЪ изЪ мыслей ихЪ пр»̂ 1̂ <̂ г̂ ^̂ шь мо- 
гутЪ. НапримЪрЪ картежная игра и столЪ 
сЪ хорошими напитками , гд'Ь они частень­
ко такЪ подпиваютЪ, что не только обЪ 
насЪ , да и о себЪ не помн^тЪ ; а для жен- 
щинЪ такихЪ веселостей н£тЪ. Вить все

В  з  н а ш е

нс о м  е*-4 J я.
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наше благополучУе сосгпоитЪ вЪ одной толь­
ко любови. - - - [ S u t a , zmo йолрынл лла- 
zem5', лродолжае?пЪ]  Да когда уже вы, су­
дарыня, необходимо 6езЪ любьви не можете 
быть благополучны , такЪ но крайней^мере 
перестаньте за АристархомЪ гоняться. По­
слушайте меня ; выберите другаго , забудь  ̂
т е  свою печаль , и сЪ нею того непосшоян- 
ника , которой васЪ презираетЪ.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
НетЪ ! Я не могу следовать твоему со­

в е т у . АристархЪ мнЬ полюбился. Я сказала 
ему , что  люблю его , и моего слова не пе­
ременю вечно.

МАРЬЯ.
Да чтожЪ намерены вы делать ? Для 

чего сЪ нимЪ не говорите ? Для чего ему не 
открываетесь , когда безЪ него миновать не 
можете ? Скоро уже два месяца будетЪ , 
какЪ мы сюда изЪ деревни пр?ехали искать 
этова изменника. Бы все вЪ доме своемЪ для 
него покинули, и сказали, что поехали сю­
да окончить судное ваше дело , а вместо 
того будучи здесь безпрестанно плачете и 
вздыхаете ничего не начиная.

пуль-
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П уЛ Ь Х Е Р 1Л .

Л для того такЪ поступаю , чтобы не 
подвергнуться презренно неблагодарнаго мо­
его любовника. Л не хочу до т1>хЪ порЪ 
открыться , пока не буду уверена о благо- 
получномЪ отЪ моего вымысла ycrrfcxi.

МАРЬЛ.
Однако , сударыня, ежели вы больше мед­

лить б уд е те , т о  можетЪ быть пом^ша-ютЪ 
вамЪ вЪ нам-Вренш вашемЪ. Вигаь вы знаете, 
ч то  васЪ зд^сь ищутЪ ваши сродники , кЪ 
которымЪ матушка ваша обЪ васЪ писала. 

П у А Ь Х Е Р 1 Л .
Э я о̂-шо всего больше меня безпокоитЪ , 

и вЪ томЪ мн"Ь прежде всего должно осте­
речься. Л вымыслила , по моему мн$шю , 
хорошей кЪ том у способЪ. Послушай ! Дни 
сЪ три том у пришла мн  ̂ вЪ голову зша 
полезная для моего укрыгшя выдумка. - - - 
Но я тебЪ ее не скажу. Ты тотчасЪ ее по­
хулишь и назовешь см-Ьшною.

МАРЬЛ.
Станется ! Однако скажите , сударыня.

П у А Ь Х Е Р 1 Л .
Н-ЬтЪ ! Теперь не скажу, а скажу т ол ь­

ко т о  , ч т о  ни чЬмЪ меня о тв р ати ть  отЪ
В 4 н?е

К О М  € 4  9  Л.



нее не можно, Нойд'емЪ домой , и исправимЪ 
все кЪ тому потребное. Ты мнЬ очень нуж­
на вЪ моемЪ предирглтш, и я надЪюсь, что 
т ы  помочь мнй не отречешься.
* МАРЬ Л.

Всего можете отЪ меня надеяться. Пой- 
демЪ, сударыня! В-Ьрная ваша служанка все 
для васЬ здЪлашь готова , и она довольно 
уже наслышалась, что наши сестры должны 
вЪ пользу влюбленныхЪ госпожЪ своихЪ за- 
ложшпься , а вЪ случай нужды и больше 
того здТлагпь.

Roneu,Z лерваго д±нствгя.

40 МЯТТЯЖ. ПОСТОЯМ. ROM:
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Я В Л Е Б 1 Е i .

П у Л Ь Х Е И Я  и МАРЬЯ [  в5 мцхскомЗ
ллатъ±] .
МАРЬЯ.

Ну , сударыня ! насилу мы нарядились. 
Боже мой , какое странное предприятие ! БЪ 
жизнь мою не бывала я вЬ шакомЪ страха . 
Не могу безЪ стыда пройти по у л и ц * , и 
мнЬ кажется , что теперь вс£ люди надо 
мною смеются.

П у Л Ь Х Е П Я .
Но т ы  мнф очень см'йла кажешься , и 

твой видЪ довольно соответствуешь сЪ 
тЬмЬ , что шебЬ делать должно.

МАРЬЯ. '
Этого я вЪ себе не вижу, только могу 

сказать , чшо нарядясь вЪ мужское платье 
чувствую . & ,̂дшо я вЪ тысячу разЪ без- 
сшыдн^е прежняго с т а л а , и надеюсь сЪ до- 
вольнымЪ успЬхомЪ исправить должность 
пов-Ьреннаго слуги какой нибудь знатной 
кокетки. Я много ихЪ здесь знаю, изЪ ко- 
торыхЪ всякая очень хорошо мне запла­
т и т ь  , ежели кЪ ней служить пойду. И ко­

В 5 ли
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ли эти внёсши , что  я слыхала , правдивы , 
будтобЪ холопЪ желая нажить имя исправ- 
наго человека , непременно долженЪ быть 
безд-ЬльникЪ ; т о  я могу быть лучшимЪ вЪ 
Россш слугою. Вы меня, сударыня, вЪ этомЪ 
наряда прельщаете ; и ежелибЪ я не совер­
шенно была уверена, что мы обЪ женщины, 
т о  признаваюсь р.амЪ, что  не устояла бы я 
противЪ искушешя. Какой же прекрасной 
станЪ ! Какая выступка! Пройдите еще не­
множко , и дагнне на себя насмотреться.

П уЛ Ь Х ЕР 1Л ,
И Марья ! какЪ же ты  дурачишься! 

МАРЬЯ.
Божусь , что вы ужасно прелестны, и 

хочу обЪ закладЪ биться, что вЪ этотЪ  часЪ 
бсёхЪ тЪхЪ, кто васЪ ни увидитЪ, любить 
себя заставите.

ПУЛЬХЕРТЯ.
ВЪ горестномЪ моемЪ состоянии я не имёю 

намЁренгл никому нравиться. Причиною мо­
его наряда одно только желаше укрыться 
отЪ моихЪ сродниковЪ, которые меня ищутЪ. 
Признаваюсь тебЁ , ч то  узнавши о матерЁ 
Клеопатриной, которая при всей своей ста ­
рости очень влюбчива и преглупая кокетка,

хо-
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хочу постараться эгпо.шЪ кафтанЪ употре­
бить вЪ свою пользу. Я намерилась безпре- 
сшанно ей услуживать , и ежели бы она вЪ 
меня влюбилась, т о  имела бы я верной сно- 
собЪ отмстишь моему изменнику.

МАРЬЯ.
А какимЪ образомЪ?

ИуЛЬХЕРГЯ.
Принудивши жеманную старушку выгнать 

Аристарха изЪ своего дому, и заказать до- 
чере сЪ нимЪ Еидеться.

МАРЬЯ.
Выдумка прекрасная. Но мне кажется, 

сударыня , что АристархЪ можетЪ узнать 
васЪ, и ваше притворство пропадетЪ напрасно.

П уЛ ЬХ ЕР!Я .
ВЪ эти три года, какЪ онЪ со мною не 

видался , и можетЪ быть совсемЪ обо мне 
не думалЪ, липе мое довольно переменилось. 
Я покажусь передЪ нимЪ безЪ опасенТя , и 
онЪ меня не узнаетЪ. Э т о  платье и парукЪ 
волосЪ другова ц в е т у , номогутЪ моему при­
творству. ОнЪ скоряе почшетЪ меня бра- 
томЪ моимЪ СосипатромЪ, на котораго я 
очень похожа. Вить ты  знаешь, что вЪ насЪ, 
когда я наряжалась вЪ мужское платье, все 
знакомые опознавались. МАРЬЯ



МАРЬЯ.
Да каки\;Ъ же образом) , сведюте вы сЪ 

старушкою знакомство?
ИуЛЬХЕР1Я.

Я  буду везд) ходишь за нею , стану 
стараться нужные бросать на нее взгляды, 
т а к ) , как) д-Ьлают) мущины вЪ подобныхЪ 
случаях). Э ти  устар)лыя кокетки не об­
манываются. Они всю примечают), и ни­
чего не просмотрят) .

МАРЬЯ.
Э то  изрядно ; да знаете ли вы, судары­

ня , как) при таком) случай поступать 
должно? Не думаю, чтоб)  вы вЪ силах) были 
все т о  зд^лать, ч'Бм) вертопрашные мущины 
женщин) обольщают).

ПуЛЬХЕР1Я.
Этого я не знаю , и столько наполнена 

моею страстною любовш, что о пюмЪ и не
подумала.

МАРЬЯ.
Очень непохвально. Бы х о т и т е , чтобы 

вЪ вас) влюблялись , а не им)те ни на т е )  
дезеспуара, ни вЪ руках) лорнета ; да у  васЪ 
же и кафтан) не напудрен) и волосы не ала- 
грек) убраны. Э т о  непростительной грБх)

, еже-

44 МЛГРЛЖД. ПОСТОЯНСТВО
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ежели щоголь вс'ЬхЪ этихЪ дурачествЪ не 
исполняетЪ. Верьте м н е, что  волокиты , 
нашихЪ легкомысленныхЪ сестерЪ больше 
всего шалостями и безстыдсшвомЪ прель- 
щаюшЪ.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
Я  тебе верю. .

МАРЬЯ.
ПосмотримЪ , какЪ . бы. поступите. По­

правите немножко парикЪ; наденьте шляпу. 
)̂у^й! какЪ же э т о  дурно! З т о  совсемЪ по 

посадски. Посмотрите на меня: примечайте, 
какЪ я делаю , и старайтесь мне подра­
жать.-  - - Ну э т о  изрядно! Притворитесь 
несколько понежняе , зделайте томные гла­
за , заговорите тихо и протяжно, а по томЪ 
вдругЪ речь перервите, и начните отчаян- 
нымЪ казаться. Научитесь ч то  нибудь без- 
престанно вЪ рукахЪ ве р те ть '  и шевелить, 
х о т я  перчатку, х о т я  плашокЪ, или что 
нибудь другое.

П у Л Ь Х Е Р 1 Я .
Какую п у с т о т у  ты  мелешь!

МАРЬЯ.
ТакимЪ-т о  должно быть том у, к т о  жен- 

хн,инЪ прельщать хочетЪ ! Не ужЪ ли д у ­
маете
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маете вы пленить ихЪ важнымЪ филозоф- 
скимЪ е и д о м Ъ ? Посмотрю каковы-то у васЪ 
ноги : э т о  самая главная вещь, у  кого они 
не статны , пютЪ и самЪ весь не сгаатенЪ. 
Бы смбешесь, сударыня ! А мнФ кажется, что  
mymb шуткамЪ нбшЪ и м-бста.

П у Л Ь Х Е И Я .
Марья ! Ты уже и сердишься.

МАРЬЯ.
Конечно! Можно ли безЪ того обойшшпься 

ставши вашимЪ иовбреннымЪ слугою? Сы­
щется ли х о тя  одинЪ слуга , которой, бы 
знавши за бояриномЪ любовныя сплетки, 
зубЪ за зубЪ сЪ нимЪ не бранился? Перестань­
т е  , сударыня , нзЪ этого д-Ьлать столько 
^̂ д̂ г̂ г̂ л̂ е̂ нгя. ВамЪ должно хорошенько ко все­
му привыкнуть , и научиться поступкамЪ 
придворныхЪ господЪ : украшать изр-бдка 
р-бчь вашу божбою , не смотря на т о  , вЪ 
правд-6 или волж-6, лишь бы кЪ с т а т и ; на- 
прим-брЪ : когда говорить будете сЪ краса­
вицею , показывался вЪ нее влюбле ннымЪ: 
, ,такЪ сударыня, я васЪ обожаю. Бы пре- 
„ краснбе всбхЪ на свбт^. Клянусь вамЪ, 
„ что никого кромЬ васЪ не любилЪ , и в'Ьч- 
„ но любить не буду; и можно ли кого ни-

„ будь
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„ будь полюбить цасЪ узнавши,,? КогдажЪ 
она усумишпся вЪ истинно словЪ в-ашихЪ ; 
т о  надлежшпЪ показавшись ошчаяннымЪ о­
пять начать: , ,АхЪ! сударыня, какую ужа- 
, , сную несправедливость вы мн  ̂ д'Ьлаете ! 
, ,Пусть меня БогЪ накажешЪ, ежели вамЪ 
„ говорю неправду ! Пусть громЪ убьетЪ ме- 
, ,ня , ежели васЪ не обожаю!,, Эти слова 
чудеса дЪлаюиЛ), и ими скоро можно уве­
рить ; а безЪ нихЪ рЬчь любовникова про- 
падетЬ даромЪ.

ПуЛЬХЕР1Я.
Перестань ; я можешЪ быть лучше по­

ступлю , нежели т ы  думаешь.
МАРЬЯ.

Станется. Но повЪрьше мнБ , сударыня, 
ч т о  волокиту не такЪ легко представить , 
какЪ вы думаете , и вы отнюдь не должны 
за него приниматься не выуча напередЪ у  
меня н-ЬсколькихЪ уроковЪ. Я  сама вЪ три 
года служивши у  шестидесятилЬтней Кня­
гини , которая морщины свои такЬ загла­
живаешь , что людяиЪ незнакомымЪ вЪ 30 
лФпГЬ кажется, насилу все т о  выучила, 
что  камЪ пересказываю.

9  O' M G  4  J  Я.

1
п у л ь -
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П у Л Ь Х Е Р Ы .
ВЪ прежнее время охотно любила я слу­

шать твои шутки ; а теперь они меня без- 
покоютЪ.

МАРЬЯ. ,
Потерпите ! А табакеркою, ч то  я вамЪ 

д а л а , знаете ли каки.чЪ образомЪ кЪ с т а т и  
пользоваться ? Она самая новоманерная , и 
вышла посл$ пгЬхЪ шалостей , что ала- 
грекЪ, алабюшеронЪ и алексипсЪ назывались; 
и она названа аласалу'етЪ. При гпомЪ же х о ­
т я  она и десяти алты нЪ несшоитЪ; одна­
ко по десяти рублевЪ верченые наши молод­
чики ихЪ сперва покупали. Не задумывай- 
ше.сь, сударыня: известно ли вамЪ, что  ме­
жду придворныхЪ людей , есть наука , да­
же до т о г о , какЪ и табакЪ нюхашь?

иульхЕР1Я.
Да! я знаю, что э т о  у нихЪ такая вещь, 

которую они отЪ' безделья выучили, и ко- 
гаорая имЪ во многомЪ помогаешЪ. ТабакЪ то
самое для мущимЪ , что  скляночка еЪ бла-

>
говонною водою для женщинЪ ; mi и дру­
гая этими бездЪлюшками пользуются и они 
ихЪ изЪ многихЪ хлопошЪ из^авляюшЪ. Си- 
дючи вЪ бесЪдЪ вЪ т у  пору ихЪ употребля-

ютЪ
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ютЪ , когда язык'Ь перемВлется , и говоришь 
нЪчсго будетЪ. » •

МАРЬЛ.
Вы это  знаете ! А  мнопе есть и так'ге 

еще невежи, которые дивятся т о м у , на что 
господа очень часто вынимаютЪ табакерки, 
не нюхая изЪ нихЪ табаку. - - - Однако 
этого всего не довольно. ПосмотримЪ, по 
правилу ли вы изЪ табакерки берете и ню­
хаете. .

ПуЛЬХЕР1Л.
Посмотри себЬ ! Л переняла э т о  отЪ 

самыхЪ искусныхЪ нюхальщиковЪ , которые 
за т о  славятся , и кошорыхЪ можно иитБть 
прим'ЬромЪ. Л думаю, чшо довольно хоро­
шо имЪ подражаю. ■

МАРЬЛ.
Да вы это  очень хорошо д^лае^е, и 

точь вЪ точь , какЪ пожилой СлабоумовЪ. 
ОнЪ промотавши все богатство, нын̂ Ь однимЪ 
табакомЪ щеголяетЪ и тг̂ бз£̂г̂ (̂ |:̂ с̂ г̂ Ъ по пяти 
сЪ разными табаками вЪ карманахЪ носитЪ, 
чгао бы на чомЪ ни есть , лишь бы промо­
т а т ь с я .

ПуЛЬХЕРЫ.
Ты очень злословна.

Г
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МАРЬЯ.
Я  вЪ Москва сЪ десять л * т Ъ , да еще® 

знатной госпож* служила, гд* заочному зло- 
словпо не трудно научить.

ПуЛЬХ ЕРГЯ.
ОставимЪ пустые разговоры. Знаешь ли 

т ы , вЪ чемЪ я больше всего нахожу удоволь- 
ствгя, над*вши э т о  платье ? ВЪ шомЪ, что  
избавлюсь ошЪ многихЪ дурачесшвЪ , кото­
рых ежеминутно говоря тЪ намЪ мущины. 
Женщина разумная подвержена слушать и 
сносить пустыя привЪтствгя отЪ вг.ЬхЪ 
т*х Ъ  , сЪ которыми вЪ разговорЪ входитЪ. 
А  э т о  бы вЪ ноь̂ Ъ случа* очень
меня безпокоило.

МАРЬЯ.
Что ? Вы думаете этимЪ платьемЪ отЪ. 

того избавиться ?
ПуЛЬХЕР1Я.

Бесконечно. И не ужЪ ли женщины т а ­
ковы же будутЪ безстыдны, и станушЪ го­
ворить о любви , какЪ говоряшЪ нашимЪ се- 
етрамЪ петиметры.

МАРЬЯ. ■
Еще безстыднЬе ! Вы, сударыня , зд*ш- 

нихЪ кокешокЪ совсЬмЪ не знаете. Он* по­
ч ти  вс* вЪ васЪ влюбятся ? ПуЛЬ-
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ПуЛЬХЕР1Я.

Что ? Весь городЪ вЪ меня влюбится ?
МАРЬЯ.

Да, сударыня. Вы безЪ числа побЁдЪ на­
делаете. ‘

ПУЛЬХЕРГЯ.
ВЪ зшомЪ кафтан!. ?

МАРЬЯ.
Верьте мнЪ, что всЬ женщины васЪ об­

ступать будушЪ. ЬнюшЪ паряд'Ь прнсталЪ 
кЪ вамЪ ужасно , и вы лишь вЪ немЪ пока­
жетесь, т о  получите шритцать обЪявленгй 
лгобовныхЪ, на словахЪ и вЪ письмахЪ. Со 
вс^хЪ сторопЪ 6у д )ггпЪ нападать на васЪ, и 
я хочу о закладЪ биться, что и мною, хо­
т я  и ошЪ васЪ очень красотою о т с т а л а ; 
многге пленятся , и я на свою долю любо­
вник]; достант

П уЛ Ь Х Е П Я .
Перестань ! Ты уже сЪ лишкомЪ разшутн- 

лась. ПодумаемЪ лучше о моемЪ д-Ьл-Ь. Да 
к т о -т о  идешЪ кЪ намЪ.

Г а Я В Л Е -
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Л В А Е  Н I Е 2.
П у .\Ь Х Е Р 1Я , ЕВГРА ф Ъ , МАРЬЯ и АНД­

РЕЙ.
ЕВГРАфЪ.

Андрей поди и проведай -- - Но что я ви­
жу? Не обманываюсь ли? Полно онЪ ли ашо?

11уЛЬХЕР1Я.
Mmb кажется , что это  ЕвграфЪ.

ЕВГРАфЪ.
СосипатрЪ Григорьекичь ! Ты л и ?

П уЛ Ь Х Е И Я .
Конечно я, и очень радЪ, что тебя зд^сь 

у в и д ' Ь л Ъ  !
ЕВ-ГРАфЪ.

АхЪ ! любезной другЪ , дай мн  ̂ обнять 
себя - - - Я такую радость чувствую тебя 
нашодши, что не могу из'Ьяс - - -

П уЛ Ь Х Е И Я .
Она и для меня чрезмерна. сЗ [ сторону]  

Очень я рада , что  онЪ почелЪ меня моимЪ 
братомЪ [ С вграфг}  Гд^ , и каково ты сЪ 
тЬхЪ порЪ находился, какЪ мы разстались? 

ЕВГРАфЪ. '
ВЪ п о л к у , и довольно хорошо, ИЗКЛ10-

чая безпокойсшаЪ , иногда вЪ похода слу-
\ • , 

чавшихся.
П у Л Ь



5 3х о м  6  4  f  л.
ПуЛЪХЕР-ГЛ.

м все еще драгуномЪ?  Или уже н1зтЪ , 
по тому чшо шы кЪ собсшвенномЪ платье ?

'ЕВГРАфЪ. 4
Все еще : да знашь и умереть вЪ этомЪ 

прескучномЪ званш. МундирЪ же для того 
я скинулЪ , чшо тайно сюда пргехалЪ. А  
т ы  , любезной другЪ , какЪ пожилЪ по это  
время ? Всегда ли шы былЪ вЪ добромЪ здо­
ровье ?

ПуЛЬХЕРГЯ.
Слава Богу!

ЕВГРАфЪ. . /
А сестрица твоя ?

ПуЛЬХЕР1Я.
Здорова же.

. ЕВГРАфЪ.
Божусь ! ' что глядя на тебя , кажется 

будто  бы ее вижу : вошЪ сколько похожи 
вы д'ругЪ на друга ! и тебя сЪ нею темЪ 
лишь распознать можно, что ты  ее гораздо 
пор-Ёзвяе. ■

*  П уЛ Ь Х Е П Я . .
Этому дивиться нЁчево ; она. женщина , 

я я мущина: ихЪ сестры иногда и очень 
часто смиренницами кажутся.

г  3 ЕВ-



ЕРГРЛфЪ.
Вышла ли опять замужЪ ?

/ П уЛ ЬХЕР1Я .
Н-ЫиЪ ! '

ЕПГРЛфЪ.
Э т о  не хорошо. Ваши земляки великую 

д'ЬлаюшЪ ей несправедливость.
П уЛЬХЕР!Л

Л тебй за эшотЪ пргятельской отзывЪ 
очень благодаренЪ.

ЕВГРЛфЪ.
Кленусь Богом^ что  по сш̂ [ ш̂ь не забу­

ду я дружбы и одолженШ вашего родителя 
и всЬхЪ сродниковЪ, которых вид1>лЪ я отЪ 
нихЪ сгаогочи вЪ вашемЪ пом-Ьсшь  ̂ на зимо- 
выхЪ к.варпшрахЪ.

П уЛ Ь Х ЕИ Я .
Увидимся ли мы тамЪ опять когда ни 

будь сЪ тобою ?
' ЕБГРЛфЪ.

АхЪ любезной дру̂  1̂Ъ ! я вЪ томЪ невла- 
ешенЪ. Должно ожидать , чтобы меня т у д а  
послали.

П уЛ ЬХ ЕРЫ .
Да за какимЪ же дЬломЪ теперь т ы  зд’Ь- 

ся ? Можно ли о томЪ узнать , не зд1>лавЪ 
тебя нескромнымЪ ?

■ ; ЕВГРАфЪ.

54 М Л & Л Ж Д  ПОСТОЯНСТВО
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ЕПП’ЛфЪ.

У  меня н'ЪтЪ для тебя пгг̂ р̂ нс̂ с̂ ш̂ей:- Знай, 
ч то  я влюбленЪ , и что  пр1$халЪ сюда сЪ 
зимовыхЪ квартерЪ украдкою повидаться сЪ 
моею любовницею , пад'Ьяся на ней женить­
ся. До отЪ'Ьзду моего казалось все намере­
нно моему благосклонно ; а теперь св-ЬдалЪ 
я, что имЪю соперника богатаго , и весьма 
опаснаго щоголя.

ПуЛЬХЕНЯ.
АхЪ ! лишь влюбись, а т о  уже безЪ не- 

щасипя не минуешь.
ЕВГРАфЪ.

Я  очень радЪ, что тебя нечаянно нашолЪ. 
Ты можешь мн-fe теперь великое зд^лать 
одолжеше. Знаешь ли ты  госпожу Старосе- 
ловц ?

ПуЛЬХЕР1Я.
По с л у х у .

* ' ЕПГРЛфЪ.
Она мять моей любовницы , и когда т ы  

обЪ ней слышалЪ, такЪ напрасно потрачу л 
время повторенгемЪ того , ч то  ты безЪ су- 
инЬнгя уже выдаешь. Однако скажи пожалуй, 
какЪ теб$ ее описывали ?

9  о m  <? 4  *  л

г 4 пуль-
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НуЛЬХЕР1Л.
Женщиною веселою , и такою, которая 

мущинЪ очень жалуешЬ.

ЕВГРАфЪ.
Точно такЪ! Она скоряс вс'ЬхЪ кокетокЪ 

зд^злаетЪ сЪ мущиною знакомство; и она н°- 
поб^димую слабость противЪ молодыхЪ лю­
дей имЪетЪ. Зд^лай мн  ̂ милость , поволо­
чись за нею.

ПуЛЬХЕР1Я.
МнВ волочиться за этою с та р у х о й ?

ЕВГРАфЪ.'
Конечно теб'Ь; пожалуй не отговаривай­

ся : ошЪ этого все мое благополучге зави- 
ситЪ. Ежели т ы  овладеешь ею ; т о  утвер­
дишь мое щасгше, здйлавЪ мнЬ передЪ моимЪ 
соперникомЪ преимущество.

ПуЛЬХЕР1Л.
Все для тебя здйлаю. [ вЗ сторот/]  И 

'ОнЪ поиогаетЪ моему предприятию. [ Свграфу]  
Да по крайней мТр-Ь скажи мнй, какЪ за э т о  
приняться должно ?

. ■ ЕВГРАфЪ.
Надобно зачать ходить к,Ъ ней, и я т е ­

бя теперь же поведу сЪ собою.

пуль-
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. П у Л Ь Х Е Р Ы .

РазвЪ безЪ вс'ЬхЪ околичностей пршпти 
гЪ ней можно ?

Е В Г Р А ф Ъ .
Да ! Она не любитЪ пустыхЪ учтиво­

стей , и у  нее вей чесншые люди xfopomo 
принимаются. ВЪ прогочемЪ могу я льстишься 
ПередЪ другими нЬкоторымЪ иреимуществомЪ, 
чшо гпотчасЪ тебй и докажу. Андрей ! 
Скажи НастасьЪ , что я сЪ моимЪ лругомЪ 
хочу теперь хозяйку этова дому увидишь. 
[ Соснлатрц]  Могу ли и я спросишь т е б я , 
за чемЪ т ы  сюда пргЬхалЪ ? "

П у Л Ь Х Е Р 1 Я .
' Только за ш!;мЪ , чшо бы будущей по- 

ходЪ послужить вЪ армщ. Э ти  мысли толь 
сильно вЪ меня вкоренились, что я ихЪ пре­
одолеть не могЪ.

Е В ГРА ф Ъ .
А ! пожалуй энного не делай; послушай­

ся мейл: я 1 дружески тебе советую. ВЪ по­
ходе очень много трудовЪ сносить должно.

ПуЛЪХ'ЕР1Я.
Безделица ! Мой видЪ самой обманчивой 

вЪ с в е т е . Я  кажусь чрезмерно неженЪ , вЪ 
чемЪ и не спорю. Однако шы не знаешь все­
го, что  я здЪлашь былЪ намеренЪ.

. Ж  О  A t  6  4  У  Я.
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ЕВГРАфЪ.
Ты шутишь.

ПуЛЬХЕР1Я.
Отнюдь нЬтЪ ; а чтобЪ тебя увЕрить , 

такЪ вЕдай, что на первой походЪ хотЕлЪ 
я выпроситься вЪ вашЪ полкЪ и вЪ твою 
р о т у , чтобы прослужить подЪ руко-
водетвомЪ. Я по крайней мЕрЕ тЕмЪ льстил­
ся , что ты со мною сЪ какою нибудь о т ­
меною поступать станешь , и не покажешь 
такой власти и строгости, какую Капита­
ны надЪ своими солдатами показываютЪ.

ЕВГРАфЪ.
ВотЪ тебЕ моя рука , что  я все для 

тебя здЕлаю. Мы бы жили не рдзлучно 
другЪ сЪ дpyroмЪ, и я раздЕлилЪ бы сЪ т о ­
бою мою полашку, лошадей, слугЪ, столЪ и 
постелю,

ПуЛЬХЕР1Я.
Полно можно ли на з т о  обЕщанге поло­

житься ?
'ЕВ ГРЛф'Ь.

Очень. Я  бы желалЪ , чтобы мы теперь 
уже вЪ походЕ были.

ПуЛЬХЕР1Я.
Я  очень много тобою обязанЪ б уду.

ЕВГРАфЪ.

&  постоянство
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ЕВГРАфЪ.

Чего для тебя не можно зд'Блашь ? Верь 
мн-6 , что  не будешь раскаевашься , естьлн 
со мною пойдешь. Ты очень весело время сЪ 
нами проводишь, и BCb наши офицеры тебЪ 
ради будутЪ.

ПуЛЬХЕР1Я.
И такЪ не буду я никогда безЪ това­

рищей ?
ЕВГРАфЪ.

Н1;шЪ ! я за т о  ручаюсь.
, ------------------------- - I

Я В A Е Н I Е 3. . 
ЕВГРАфЪ, ПуЛЬХЕПЛ, МАРЬЯ, АНДРЕЙ 

и НАСТАСЬЯ.
НАСТАСЬЯ [ бвграфг/.]

Клеопатра васЪ , су -ларь , вЪ саду ожи- 
даетЪ. Вы можете тамЪ поговорить сЪ нею, 
и я васЪ уверяю, что она очень обрадуется 
увидЪв'Ь васЪ и вашего д[уга.

ЕВГРАфЪ.
ПойдемЪ братецЪ. А госпожу Старосе- 

лову можемЪ ли мы увидишь ?
НАСТАСЬЯ.

Она еще не оделась , и обыкновенно ни­
когда прежде трехЪ часовЬ по полудни одЪта 
не бываетЪ. ЕВ-

К О М  Z 4  3  Я.
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ТакЪ вотЪ nieirepb скоро три ударитЪ ; 

поспеши одеть е е , чтобЪ мы и ей могли 
почшеше наше засвидетельствовать.

Н АСТАСЬЯ.
Э т о  зделано будещЪ.

Я В Л Е  H I E  4 .

М АРЬЯ, НАСТАСЬЯ и АНДРЕЙ.
НАСТАСЬЯ.

ДругЪ господина твоего очень не ду- 
ренЪ, и у  насЪ его непременно полгсбятЪ.

• АНДРЕЙ. •
А ты  не полюби .слугу его: и онЪ т ак ­

же малой смазливой./
МАРЬЯ.

З т о  правда : лицо мое довольно приго- 
жо, да и сгаанЪ м/й очень складенЪ.

АНДРЕЙ.
Однако со вс'эмЪ темЪ , мне уже ты  не 

опасенЪ. ВЪ тебе есть одинЪ порокЪ, кото­
рой все твое пр1:|ожство порпштЪ. у  тебя 
бороды негпЪ.

\ МАРЬЯ.
Э т о  для т о И , что я очень молодЪ, и 

не дожилЪ до ml -хЪ лешЪ, когда она рости 
начинаешЪ. АНДРЕЙ.

6о ИЛТРЛЖД. постоянство



АНДРЕЙ.
ШллЪ, дружочикЪ , не т о  поешь. Ты по 

смерть имЪшь ее не будешь. Л э т о  очень 
твердо знаю- . Подь- ка сюда., и дай еще не­
множко на себя поглядеть. Что зпю? V  т е ­
бя ни одного волоса и на усах» не видно.

МАРЬЛ.
Да чгпожЪ вЪ тимЪ за нужда ?

АНДРЕЙ.
Что вЪ том» за нужда ? ВотЪ теб^ на! 

ВЬ этомЪ все зависит». Ты см»ешься? Одна­
ко право нечему зубы скалить. То , что я 
говорю, говорю не безЪ причины , и я много 
ра̂ з̂ Ъ слыхалЪ отЪ моей машepи, что мущи- 
ны безбородые слабош»лы, и обЪ нихЪ по 
тому заключают» , что они кЪ шрудамЪ 
плохи.

НАСТАСЬЛ.
Прощай ! Какой же т ы  пустомеля.

АНДРЕЙ.
Ч т о ? Ты уже и разстаться со мною хо­

чешь ? Да кудаж» т ы  бежишь от» меня моя 
плупг (квочка?

НАСТАСЬЯ.
Одевать старую боярыню.

St о - м €  4  s  я. 6i
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АНДРЕЙ.
Э та  работа не легка, ежели она еще

11!аК0!!П ЖО ?
НАСТАСЬЯ.

Такова же? Она никогда и не переме­
нится, и нынче столько же вЪ уборахЪ нре- 
чудна , какЪ и вЪ пятнатцать летЪ дела­
ла. ПочитаетЪ себя молодою красавицею, и 
не можешЪ прожить безЪ любовниковЪ. Сло- 
вомЪ, болокишсшео для нее по гробЪ будетЪ 
прелестно; однако она много и доброде­
телей вЪ себе имеетЪ.

МАРЬЯ.
О ! я этому верю. БезЪ этого т ы  ей и 

служить бы не стала.

НАСТАСЬЯ.
Бесконечно.

МАРЬЯ.
Ты вить только для того ей и слу­

жишь, ч то  вЪ ней знаешь скрытны* добро­
детели , и отЪ того ей во всехЪ дураче- 
ствахЪ помогаешь.

НАСТАСЬЯ.
Не ужЪ ли не делать мне того , ч то  

делаготЪ мои подруги ?

6 2 н л т м ж д . пост оянст во
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' АНДРЕЙ.

БезЪ сумнешя. Прощай душипька ! Мы- 
еЪ эшитЪ молокососомЪ пойдемЪ прогулять­
ся. Да какЪ же скоро намЪ пришши сюда ? 
Долго ли промешкаешь т ы , одевая старую 
свою кокешку?

НАСТАСЬЯ. ■
Не долго , и конечно пе больше часа , 

п о то м у  что голова ее уже убрана и рубаш­
ка надета; и такЬ половина дела исправлена.

АНДРЕЙ.
Пр ощай сударка !

НАСТАСЬЯ.
Прощайте !

Л В Л Е Н  I E 5.

НАСТАСЬЯ [ 04 на.]
Пойду разряжу мою барыню , и очень 

иного услужу ей , расхваля красоту Евгра­
фова друга.

9\онец5 второго j i C cmei t .
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Д Е Й С  Т В  I E  Т Р Е  T I E ,

Я В  A E H I E  I .

Г. СТАРОСЕЛОВА, ЕВГРАфЪ , П улЬ Х Е -
Р 1Л , КЛЕОПАТРА И НАСТАСЬЯ, 

П уЛ ЬХ ЕР1Я .
Для Бога , сударыни , оставимЪ прив'Ьш-» 

ствтя. Я не знаю какимЪ образомЪ отблаго­
даришь за вашЪ ласковой np'ienb. Bet лиш- 
н!я учтивости меня смущаютЪ. Я  люблю 
вольность': и мн-ё всякое принуждение не­
сносно, См^ю ли спросить васЪ , чемЪ изво­
лите прор.сждать время ? камя любите за­
бавы, и можно ли намЪ имТшь вЪ нихЪ уча­
стие ?

КЛЕОПАТРА .
Иногда мы очень скучно, а иногда и ве­

село время провождаемЪ. Мы живемЪ также 
какЪ и друпе люди. Маскарады , Оперы и 
Комедш цоперемЬнно насЪ забавляют!.

ЕВГРАфЪ.
КЪ с т а т и  'заговорили вы , сударыня , о 

КомедгяхЪ. Ззвшре должепЪ я пиши вЪ нее. 
Лишь только я сЪ старыми знакомцами уви­
дался ; т о  просили меня , чтобы я посо- 
билЪ имЪ испортить к.акую-шо новосочинен­

ную,



ную, молоденькаго писца, Комедш, которую 
вЪ первой разЪ представлять будутЪ. 

КЛЕОПАТРА.
Ч то  сударь? - - - Испортить новую шз- 

су ? Полно можно ли едакгя дЬлать прозь- 
бы , не знавЪ напередЪ, хороша, или дурна 
она будетЪ ?

П у Л Ъ Х Е Р Ы .
Чему вы дивитесь , сударыня. Л знаю 

челов1зкЪ трехЪ, которые давно такЪ посгпу- 
паюшЪ и всегда вЪ томЪ удачу им’ЬютЪ. 
Они никогда не упусшятЪ етого зд.Ълать , 
ежели сочинитель напередЪ ихЪ не задобришЪ. 
Вс^ писцы должны, снискивая ихЪ благо­
склонность , читать имЪ свои сочинения и 
униженно просить , чтобы они свое мн̂ Ьше 
обЪ нихЪ сказали, а при томЪ расхвалить 
ихЪ самолюбге самымЪ непозволеннымЪ обра- 
зомЪ и почесть лучшими вЪ письменахЪ зна­
токами ; а ежели не такЪ п о с т у п и т ь , т о  
они все наизвороть перетолкуютЪ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Э то  очень забавно.

К Л ЕО ПАТРА.
Отнюдь не забавно , а не<̂ 1̂ <̂ (̂ 1̂ о; и я не 

думаю , чтобы легко было помешать y c n i-
Д хамЪ
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6 Су Я Л Т С Р Л Ж Д .  п о с т о я н с т в о

хамЪ такой Комедш , которая похвалы до- 
сшойна.

ЕВГРАфЪ.
П усть  она будешЪ самая лучшая вЪ све­

т е  , только непременно похвалы не полу- 
читЪ, е;кели такте знатоки, какЪ я, вЪ ето 
дБло вмешаются. Этому я вЪ чужихЪ еще 
краяхЪ научился, и привыкнувЪ тамЪ, и здесь 
также поступаю. Мы становимся кЪ орке­
с т р у  вЪ разныхЪ кучахЪ человБкЪ по пяти. 
КричимЪ громко , нюхаемЪ шабакЪ и очень 
часто харкаемЪ и сморкаемЪ , переходимЪ сЪ 
места на место и черезЪ людей переклика­
емся. ВЪ самыхЪ важныхЪ и лучшихЪ явле- 
шяхЪ дБлаемЪ иЛи говоримЪ как'хя нибудь 
ш утки, худыя или добрыя , того не разби­
рая; а ежели ето не поможетЪ, т о  засмеем­
ся во все горло. Половина зрителей после­
дуя намЪ зделаютЪг т о  же; а другая за т о  
осердится, отЪ чего произойдетЪ шумЪ ужа­
сной. ТутЪ актерЪ остановится , поме­
шается, всю страсть упустигиЪ, и ч то  по 
томЪ ни станетЪ представлять , все дурно 
покажется. И такЪ видите л и , сударыня » 
какЪ мы портимЪ шесы ?

п у л ь -
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П уЛ Ь Х Е Р Ы .
Вы удивительнымЪ образомЪ поступаете.

ЕВГРАфЪ.
Ни кто насЪ не переможетЪ.

КЛЕОПАТРА.
Конечно никто. Я вижу , чшо вЪ егпоЙ 

наукЪ дошли вы до совершенства. Только 
хоте ла  бы я гЪдать , какую вы прибыль 
отЪ етого себ"Ь получаете?

ЕВГРАфЪ.
Какую прибыль! Мы этимЪ забавляемся, 

и показываемЪ о ст р о т у  разума.
КЛЕОПАТРА .

А  ежели васЪ за ето вонЪ выведутЪ ?
ЕВГРАфЪ.

По правда сказать, давно бы надлежало, 
и кЪ намЪ больше милости показывается, 
нежели мы заслуживаем^

ПуЛЬХЕРГЯ.
Только ето очень Еесело. НадлежишЪ и 

мн-Ь войшить вЪ вашу шайку. Вы увидите, 
дурной ли л буду вамЪ товарищЪ, ежели ни­
чего , кром£ крику, не надобно.

К л е о п а т р а .
Я  не в'Брю*, чтобЪ вы на ето согласи­

лись.

К  О  J  € 4 J  Л
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П уЛ ЬХЕРЫ .
А  я уверяю васЪ, сударыня, чшо сЪ зав- 

трешнягожЪ дня - - - Но что я вижу ? О 
Боже ! БошЪ мой изменникЪ.

68 М Л Г Щ Ж 4 - п о с т о я н с т в о

Я  В Л Е  Н I Е  2.

Г. СТАРО.СЕЛОВА, КЛЕОПАТРА, ПуЛЬ- 
Х Е Р1Л , ЕБГРАфЪ , АРИСТАРХЪ и 

НАСТАСЬЯ.
Г. СТАРОСЕЛОВА.

А ! здравствуй, сударь. Видно, что сего 
дня вы несколько поленились, по тому Ч1П0 
поздненько насЪ посетили ?

АРИСТАРХЪ.
Я  не такЪ кебрежливЪ , сударыня , какЪ 

вы меня почитаете. Часа сЪ два уже т о м у , 
какЪ я былЪ здесь , но мне отказали ; а 
х о тя  бы и со всемЪ я не бывалЪ, т о  д у­
маю , ч то  имея столь приятное и веселое 
собрате , обо мне бы не поскучили.

К Л Е О П А Т Р А .
Е т о  правда, что  гости очень для насЪ 

прьятны:
АРИСТАРХЪ.

Они весьма щасшливы, сударыня , когда 
бы такЪ обЪ нихЪ отзываетесь.

E g -
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ЕВГРАфЪ.

Бесконечно, ЧегожЪ больше етого же­
лать намЪ ? .

ПуЛЬХЕР1Л.
Но беседа ещебЪ пртятн^е была , ежели 

бы его милость прежде насЪ притти успЪлЪ.

АРИСТАРХЪ.

Л не знаю, государь мой, вЪ какомЪ ра­
зум^ вы сто  выговорили, только по произ- 
ношенпо ватихЪ словЪ , кажется мн̂ Б , что 
вы больше вЪ насмешку , нежели чистосер­
дечно сказали.

ПуЛЬХЕР1Л,
НикакЪ j сударь ! Вы напрасно и много 

меня обидите , толь неправильно слова мои 
толкуя. Все, что я говорю, говорю искрен­
но, и языкЪ мой никогда не изм^няетЪ сер- 
дечнымЪ моимЪ чувствтямЪ. Божусь вамЪ, 
что я при васЪ больше нахожу зд^сь у д о ­
вольствия , нежелибЪ безЪ васЪ им^Ьть могЪ. 
Л сказываю при всЬхЪ истинныл мои мы­
сли, и думаю, чгпо мое чистосердечное при­
знаемте довольно можетЪ васЪ о искренности 
моей уверить.

. Д з АРИ-



ЛРИГГЛРХЪ [ тихо.]
Не ужЪ ли emo онЪ? [ громко]  Я  не знаю, 

государь мой , чЪмЪ бы могЪ я пргобресть 
такое отЪ васЪ почтенге.

пул ьх еры:
Я  и самЪ етого легко изЪяснить не мо­

г у : можетЪ быть ч то  ето действие симпа­
тии , которая влечетЪ и заставляет! насЪ 
любить , одного человека больше , нежели 
другаго; а можетЪ быть и важная какая ни 
есть причина, обязываетЪ меня желать вамЪ 
всякаго благополучия. Но как.Ъ бы т о  ни 
было, я не могу воспротивиться некоей тай ­
ной склонности, которая принуждаетЪ ме­
ня быть вашимЪ другом!. \

К Л ЕО ПАТРА. ' ,
Такое чистосердечие похвалы достойно.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Можно ли больше э т о г о , при перьвомЪ 

случай ласки и дружбы оказать кЪ чело­
веку ?

АРИСТАРХЪ.
Я  столько за т о  благодаренЪ , сколько 

должно, и уверяю васЪ, государь мой, что 
ни одинЪ человек! вЪ свете т а к !  
какЪ я , вас! не почитаетЪ.

7О НАТТЯЖД. постоянство
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П уЛ ЬХ ЕРЫ .
Этого уверенгя для меня не довольно ; 

мне хочется чего нибудь понежнее и чув­
ствительнее. Я вЪ дружбе столько же рев- 
нивЪ, какЪ друпе вЪ любви бываюшЪ, и кою 
вамЬ в^Ъряя , не знаю чего-то боюся. По 
городу распущены такгя вести , которых 
меня смущаютЪ : васЪ винятЪ непостоян- 
сшвомЪ.

АРИСТАРХЪ [ тихо.
Я  не обманулся ; э т о  СосипатрЪ братЪ 

ПульхершнЪ. [ громко]  Не опасайтесь ниче­
го , и будьте во мне уверены. Бесконечно 
предварены е ы  обо мне очень несправедливо.

ПуЛЬХЕР1Я.
А можетЪ быть и справедливее , нежели 

вы думаете.
АРИСТАРХЪ.

Б ы , сударь ?
ПуЛЬХЕР1Я.

Да , сударь! я. Вспомните хорошенько о 
всемЪ , что сЪ вами вЪ жизнь вашу случа­
лось. Не найдется ли чего нибудь такого , 
которое не вовсе хорошимЪ поступкомЪ по­
честься можетЪ? Не ужЪ ли не чувствуете 
вы нималаго грызен!я совести, когда вспом-

Д 4 нише



нигпе о томЪ , ч то  вЪ проездЪ свой вЪ на­
шей стороне зд-Ьлали ?

АРИСТАРХЪ.
Не знаю право , чтобы такое я тамЪ 

зделалЪ, отЪ чего бы совесть моя могла 
меня мучить.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
Подумай1те хорошенько. ВамЪ з т о  лучше 

другихЪ помнить должно. Да что  э т о ? Вы 
уже и краснеетесь ? Ага ! краска ваша васЪ 
изобличаетЪ.

АРИСТАРХЪ.
Зге ! теперь понимаю, о чемЪ т ы  ска­

зать хочешь. БезЪ сумненгя намеренЪ т ы  
говорить обЪ одной женщине , сЪ которою 
я, будучи вЪ вашемЪ городишке, имелЪ зна­
комство. ЧемЪ больше я вЪ тебя всматри­
ваюсь, те«Ъ пуще вЪ подозрении моемЪ у т ­
верждаюсь. Мне кажется, что  шы братЪ ее. 

, НуЛЪХЕРХЯ.
ТакЪ что  же ! Конечно я братЪ ее. Не 

скажешь ли т ы , ч то  несправедливо тебя не- 
постоянствомЪ обличаю ?

К ЛЕОПАТРА. •
ИаЪясните намЪ ваши разговоры.

?S М А Т Р Л Ж Д ,  п о с т о я н с т в о

А Р И -



АРИСТАРХЪ.
Они не очень мудрены, сударыня. Л^тЪ 

сЪ пять тому назадЪ какЪ батюшка посы- 
лалЪ меня вЪ чужге край; а я вЪ про'ЬздЪ мой 
чрезЪ тогпЪ ябеднической городЪ , которой 
отЪ всЬхЪ заслужилЪ э т о  имя , и еЪ кото- 
ромЪ его милость изволилЪ родиться , уви- 
д$л7) тамЪ сестру его, и былЪ у  нее ни­
сколько разЪ. А какЪ вЪ такихЪ посВщенг- 
яхЪ кромй шуточзыхЪ любовныхЪ прив1Бгп- 
ствгй , а особливс у!>зднымЪ вдовушкамЪ, 
гов^ и ть  нечего ; т о  иногда безЪ помыслу 
проскакивали у  меня нисколько разЪ э ти  
слова : я люблю тебя ; сЪ чего этотЪ го- 
сподинЪ х.очетЪ теперь меня уверить, буд­
т о  бы я т ’ЬмЪ великое здБлалЪ злодФянхе , 
что  не здержалЪ такихЪ словЪ, которыя се­
стра его говорилЪ вЪ ш у т к у .

ПУЛЬХЕР1Я.
%г

Подлинно , что вы правы , и уличить 
васЪ нЪчемЪ. Но по крайней мБр̂ Ъ , государь 
к о й , х о тя  немного усовестись, и не сЪ 
гаакимЪ уже безстыдствомЪ опгЪ правды о т - 
рицайся. Скажи лучше , ч то  не столько 
влаетенЪ т ы  надЪ своимЪ сердиемЪ , сколь­
ко хочется ; что не по вол'Ь сЪ нимЪ по­

Д S С!П̂ *
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сту п а ть  можешь , и что увидя госпожу 
Клеопатру, немогЪ возпротивиться ея кра­
с о т !  и достоинствам! ; только не запирай­
ся вЪ т о м ! , что прежде любил! мою ,се- 
с т р у  , всякими клятвами не однократно 
ув !р ял !  ее вЪ любви своей. Короче сказать, 
т ы  все т о  для нее д-ЬлалЪ, что вспламе­
ленной любовникЪ вЪ ув!реше любовницы 
своей зд-Ьлать м ож ет! , даже до того , что 
обещался ни на комЪ, кроя! ее, не жениться. 

Г. СТАРОСЕАОВА.
Можно ли ешому статься  ?

КЛЕОПАТРА.
Что ето , сударь ! вы уже сЪ другою 

вступили вЪ обязательство ? Божусь вамЪ , 
ч то  я узнавши о томЪ очень радуюсь.

v П уЛЪХЕР1Я.
'Не уж! ли думае!те вы , сударыня, что 

етотЪ поступок! его смущаетЪ ? Н !ш ! ! 
его милость пренебрегает! так1Я бездТлки. 

АРИСТАРХЪ.
Ежели бы об!щаше , о котором! т ы  

сказываешь , было справедливо ; т о  бы му­
чился я с о в ! с т ш  его разрывая ; но как! 
оно никогда, кром! ш у т к и , говорено не 
было ; т о  т ! м !  хуже для твоей сестры , 
ч то  она сы!ху пов'Ьрила. ПуЛЬ-
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ЛуЛЬХЕР1Я.
Правда, что вы удивительнымЪ образомЪ 

х о т и т е  уверить зтихЪ госпоясЪ , закрывая 
вину свою; но я думаю, ч то  они изволяшЪ 
вид'Ьть , что  вы все говорите для своего 
лить оправдания. [ ТК.леолап7р £]  ОнЪ хочетЪ 
ув-Врить васЪ , сударыня , ч то  вы будучи 
столь п р е к р а с н а и  им-Ья такгя достоин- 
сшвы, непостоянства его не должны опа­
саться , и даешЪ разуметь , что сестру 
мою оставилЪ для того , что она сЪ вамц 
не можешЪ сравняться.

ЕВГРА фЪ .
Однако на него полагаться не очень 

можно.
КЛЕОПАТРА.

Ваша сестрица должна сама его за т о  
презришь.

П уЛ Ь Х Е П Я .
А х Ъ , сударыня ! ВЪ такихЪ случаяхЪ 

не всегда т о  делается , ч то  желаеыЪ, и 
ч то  надлежитЪ. Бедная моя сестра тер­
зается теперь горестно, питая лестною 
надеждою злополучную любовь свою , и по 
c'ie время непоколебимою вЪ ней пребываетЪ. 
Безразсудная страсть д-ЬлаетЪ ее самою, не-

щастнощ



щастного вЪ св-BnvE. Извините меня , суда­
рыня , вЪ моемЪ смятенш , которое , вспом- 
ня о ея состоянш, чувствую; я васЪ прошу 
о томЪ , и не ногу передЪ вами скрыть 
слезЪ моихЪ. Не ногу безЪ люпгЬйшаго му- 
ченгя помыслить о сожаленья достойной 
участи нещасгпной сестры моей , которую 
люблю чрезмерно , и ея печали собсшвенны- 
ми считаю. Она столько мила мн-Ь, что  
бы не пожал1злЪ я ничего на свЪптЪ для воз­
вращенья прежняго ея покою. Благополучие, 
здоровье, покой и все на св'ЬтЪ нев-Ьрной 
етотЪ любовникЪ , непостоянствомЪ и пре- 
зр1зшемЪ своимЪ в^чно у  нее похитилЪ.

АРИСТАРХЪ.
Сказать правду. ЭтотЪ господинЪ Ко- 

недгантЪ не последней.
К Л Е О П А Т Р А .

КакЪ ? Ты тогда ш у т и т ь  можешь , ког­
да отЪ стыда умереть долженЪ ?

АРИСТАРХЪ. .
БЪ жизни моей забавная етова случая 

Bes бывало со мною.
Г. СТАРОСЕЛОВА.

Молчи ! Когда ты  могЪ довесть до тра­
ком крайности бедную женщину, гаакЪ ви­

жу

76 НЯПРЛЖД. пост оянст во
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ж у  я , что  т ы  самой безпутной челов^кЪ. 
Ты зляе тигра ! и я тебя никогда больше 
видеть не хочу. «

АРИСТАРХЪ.
Когда вы, сударыня, столько огорчи­

лись, такЪ я удалюся. Надобно дагпь вре­
мя утишишься вашему гнЪву. Между пгЬ.мЪ 
обещаю ешому господину , конторой насиль­
но желаетЪ мнЪ быть другомЪ , и которой 
вамЪ меня озлословилЪ , принесщь за его 
услугу должную благодарность.

ПуЛЬХЕР1Л.
Вы мн'Ь пгЬмЪ Е е л и к о е  зд'блаете удоволь-  

cmBie , и я сЪ нешерп-ВлиЕОСтш ожидать 
буду.

АРИСТАГХЪ. .
Я  тебя отЪ ожидашя избавлю,  и мы 

скоро увидимся.
ПУЛЬХЕРГЯ.

Т^мЪ лучш е! Э т о г о - т о  я пуще всего 
желаю. -

Я В Л Е -
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Л В Л Е Н 1 Е з .

Г. С Т А Р О С Е Л О В А , П УЛ Ь Х Е Р1Я , КЛЕО­
П А Т Р А , ЕВРРАфЪ и НАСТАСЬЯ. 

КЛЕОПАТРА.
ОнЪ ужасно разсердясь пошелЪ отсюда. 

Я опасаюсь , чтобы не произошло ссоры 
между вами.

П уЛ Ь Х Е Р Ы .
Обнадеживаю васЪ , сударыня , ч то  сра­

жена наше не кровопролитно будетЪ. 
Е В Г Р А ф Ъ .

Я  беру на себя, чшо никакого нещасппя 
изЪ етого не выйдетЪ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
УстойтежЪ вЪ слов$.

Л B A E H I E 4­

Г. СТАГОСЕЛОВА, К Л Е О П А Т Р А , П у Л Ь - 
Х Е Р 1Я, НАСТАСЬЯ. ЕВГРАфЪ  и ИВАНЪ. 

ИВАПЪ.
КлависинисшЪ , сударыня , вЪ зал£ васЪ 

ожидаешЪ , чшо прикажете ему сказать ?
Г. СТАРОСЕЛОВА.

Поди Клеопатрушка, протверди урокЪ 
С в о й . Э ти  господа сЪ охотою послушаютЪ,

какЪ
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какЪ т ы  играешь , и я тотчасЪ приду кЪ 
вамЪ, лишь только о нужде прикажу На­
стась е .

Я Б Л Е Н 1 Е 5.

Г. СТАРОСЕЛОВА и НАСТАСЬЯ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
АхЪ ! Настасья , подлинно что  Д р у г Ъ  

ЕвграфовЪ прекрасенЪ !
НАСТАСЬЯ.

Вигпь я вамЪ сказывала , сударыня ; да 
вы лихЪ верить не хотели.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Признаваясь , что я словамЪ п̂1̂ <̂1̂ ы̂Ъ не 

поверила; но теперь вижу, что  онЪ прекра­
сная , нежели т ы  мне описала. АхЪ , На- 
стасьюшка ! какЪ же бы я рада была , еже­
ли бы онЪ меня полюбилЪ !

НАСТАСЬЯ.
В е р ю ! .

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Ч то  до меня . я уже люблю его ; и не 

таюсь вЪ томЪ передЪ тобою.
НАСТАСЬЯ. п  .

А  для чего бы т а и т ь с я ! Э т а  беда еще 
невелика. ~ Г.
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Г. СТАРОСЕЛОВА.
О коли бы он! меня полюбилЪ ! 

НАСТАСЬЯ.
-А  для чегож! и не полюбить?

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Для многихЪ причин!. Во первыхЪ: вс! 

эш^ молодые господчики безЪ выключки 
ветрены , и не вЪ состоянш чувствовать 
страсти кЪ людям! постоянным! ., и вс! 
и щ у т !  же молодых! д у р ! , каковы
сами. Я  очень часто бывала обманута, и 
тысячи изм!н! ми! делали.

НАСТАСЬЯ.
Перестаньте , сударыня, об! этом ! без- 

покоиться и отдайтесь вЪ мои руки ; а о 
сл!дствш  ничего не опасайтесь по преж­
ним! примерам!. Когда вас! досел!ва об­
манывали, тогда меня охранительницею не 
было. Ежели вы мн! вв!ритесь ; т о  об!- 
иГаю зд!лагпь , что  Сосипатр! по крайней 
м !р !  столько же вас! п о л ю б и т! , сколько 
вы его любите.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Статное ли д!ло ?

НАСТАСЬЯ.
Я вам! сказываю, что чрез! два дни 

отдам! его в! ваши руки , самым! с т р а с т ­
ным!

НЯТГЛЖД. пост оянст во



нымЪ любовникомЪ вЪ с в е т е . А  естьли мне 
вЪ шомЪ не удастся , тогда извольте ме­
ня назвать самою глупою девкою , х о т я  
я , благодаря Бога , отнюдь не такова.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
АхЪ, голубка моя ! сколько много буду 

я тобою обязана ! Всего можешь ты  на­
деяться  отЪ моего благодарнаго сердца. Да 
скажи же м н е, что кЪ том у потребно ? 
Научи меня ! Все люди говоряшЪ , что ты  
вЪ эдакихЪ делахЪ весьма искусна : а я бо­
жусь , что  сколько много склонности кЪ 
любви ни имела, только не могла научить­
ся потребной хитрости вЪ этихЪ поступ- 
кахЪ , и мое простосердеч1е всегда меня гу­
било,

НАСТАСЬЯ.
Разных кЪ тому , сударыня , есть сред-

ствы ; a какЪ теперь совсемЪ не кЪ с т а т и
говорить о безделкахЪ , и нетЪ почти лит­А •
няго на т о  времени ; т о  скажу я вамЪ са­
мых главных и надежных.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Н у т к а .

НАСТАСЬЯ.
Во первыхЪ, сударыня ! надлежитЪ оста­

вить все пустых у ч т и в о с т и , сЪ глупою
Е благо-

<Х О Ж  € 4  $ Я. 81
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благопристойноспшо , бросить древнья обхо­
ждения, которыя прежде бывали вЪ моде ; 
т о  есть : будтобЪ мущины должны напе- 
редЪ открыва1ться. Не дурачество ли э т о , 
сударыня? и не справедливо ли этотЪ зздорЪ 
переменили ? Мне кажется , что  т о т Ъ , ко­
торой большую болезнь чувствуешЪ , дол- 
женЪ иска1нь нанередЪ лекарства ?

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Справедливея этого быть не можетЪ.

О  НАСТАСЬЯ.
• И гаакЪ , сударыня , когда уже вы сперва 
кЪ нему любовь почувствовали; т о  вамЪ дол­
жно напередЪ и откры ться .

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
А  по чему т ы  это  знаешь? можетЪ быть 

онЪ сперва вЪ меня влюбился.
НАСТАСЬЯ.

И ! сударыня , какЪ вамЪ не стыдно! Не 
погневайтесь , я на прямки скажу вамЪ: мо­
жно ли с т а т ь с я , чтобЪ ваше лино могло 
такое же действие произвесть вЪ Сосинатро- 
вомЪ сердце, какЪ его вЪ вашемЪ ? Пере­
станьте  этимЪ льститься, а извольте ско- 
ряе приступать кЪ д е л у .

Г.
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Г . С Т А Р О С Е Л О В А .
Хорошо ! я тебя во всемЪ слушать рада.

НАСТАСЬЯ.
Вы должны на ион советы согласиться. 

Пуще всего надобно вамЪ хорошенько ош- 
Kpbiuiie любви прикрасить , и отнюдь не по­
казываться напраслиною . а и̂ г̂ 1̂ Ъ поступать, 
б у д т о  бы со стыдомЪ еиу любовь свою о т ­
крываете.

Г . СТАРОСЕЛОВА.
Ты саиыя хорошая даешь мнВ наставле­

ния.
НАСТАСЬЯ.

Э т о  еще только начало; а вошЪ насту- 
паетЪ настоящее дЬло и изЪ тайностей тай­
на. Я вамЪ т о  о т к р о ю , чемЪ можно вся- 
каго красавца лю&^шь себя заставить.

Г. С ТАРО СЕЛ О ВА.
ЧтожЪ э т о  за тай н а ?

НАСТАСЬЯ.
ЧщобЪ не скупяся дарить , сударыня. 

Какге бы пороки и недостатки мы вЪ себ'б 
ни имЬли; при этомЪ достоинств^ непре­
менно будемЪ любимы.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
И я гаакЪ же слыхала.

Е к НА-

3i о м  е д  j  я.
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НАСТАСЬЯ.
Вы не только о томЪ слыхали , да и 

дВйспшемЪ зшо всякой день видите. За 
что  бы думаете вы , госпожа Недоумова , и 
госпожа Нахалова , людьми почитаются ? 
Не за красоту ли свою ? Они никогда хо­
роши не бывали ? Не за молодость ли ? ни 
кто  не запомнитЪ и того , когда они моло­
ди были. Однако со вс'ВхЪ сторонЪ окру­
жены они любовниками , да еще какими ? 
знатными придворными господами. А  напро­
тив!) того госпожа Миловидова, и госпожа 
Ласкословова, самыя совершенныя наши жен­
щины, ни одного не имЬютЬ. ОшЪ чегожЪ 
бы одн$ очень голодни , а другая очень сы­
т ы  ? отЪ того , ч то  первыя щедро пла- 
тяш Ъ , а посл'Бдшя сами себЬ того ожида- 
юшЪ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
И такЪ надобно следовать перьвымЪ, и 

давать щедрою рукою. Да чтожЪ такое 
дарить-шо ? Кружевныя хорош'хя манжеты , 
и л и ? - - . -

НАСТАСЬЯ. /
И! сударыня, какЪ вамЪ не стыдно! Эда­

кими подарками дарятЪ гаакихЪ любовни-
ковЪ ,



ковЪ, которыхЪ хотятЪ любить короткое 
время. щ

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Да чтожЪ т а к о е ? РазвЪ часы, перстни, 

запанки и табакерки ?
НАСТАСЬЯ.

Э то  еще нисколько постатн^я ! только 
веб брилшнповыя и золотых вещи ихЪ без- 
покоюшЪ. ’Когда случится имЪ вЪ деньгахЪ 
нужда, и должно будешЪ заложить вещи, 
тогда и за половинную н’Ьну не скоро сы­
щешь, кто  бы ихЪ принялЪ. Деньги, суда­
рыня ! чистыя деньги ! вотЪ что для нихЪ 
нужно. Двести рублевЪ молодому щоголю 
больше бываюшЪ милы, нежели вещь пяти­
сошная.

Г: СТАРОСЕЛОВА.
Я  згпому в^рго.

НАСТАСЬЯ.
Э т о  еще не все, сударыня ; надлежигпЪ 

зна1пь, что , и когда дарить должно , и 
какЪ зд’Ьлагпься госпожою всего того чемЪ 
ихЪ награждаешь. Отнюдь и ни когда не 
должно позволять любовнику , ничего само­
му выпрашивать ; а шакЪ принаравливать , 

•чтобы онЪ всякое маленькое награждена по-
Е з читалЪ
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чигаалЪ за настоящую отЪ насЪ милость , 
а не шакЪ , какЪ бы вещь ему принадлежа­
щую. СловомЪ : надобно знашь время , когда 
ихЪ дарить. НапримЪрЪ : ежели случится 
при двор* такое торжество , кЪ которому 
всякой понаряднЪе вы тти  желаешЪ , или 
когда выдетЪ новая мода на кареты, на 
платье или на что  ни будь другое.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Не сумн-Ьваюсь , чтобы подарки вЪ э т о  

время сЪ радосгшю приняты не были.
НАСТАСЬЯ.

ВЪ эдакихЪ случаяхЪ, сударыня, они чуде­
са д^лаютЪ ВасЪ будутЪ обожать, и принимая 
ваши деньги отЪ нужной кЪ вамЪ любви слезами 
станушЪ заливаться. Вы этому смЬетесь ! 
Придворной господинЪ вЪ такихЪ случаяхЪ го- 
товЪ душу свою о т д а т ь  чорту, лишь бы столь- 
кожЪ нарядну в ы т т и , какЪ его братья. ВошЪ, 
сударыня, самые хитрые и главные способы , 
которые испытала я , имея совершенную 
доверенность ошЪ многихЪ знатныхЪ гос- 
пожЪ, у  которыхЪ имела честь служить 
попеременно , а особливо отЪ госпожи Ма- 
ремьяны. Э та  записная кокетка, вЪ мою 
у  ней сЪ го любовниковЪ

изЪ
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изЪ которыхЪ 19 âpi ĵ â, а сЪ посл-Ьднева 
пятнанщатил1>тнева Графика сама, тысячь 
на- 15 поживилась. ЧерезЪ подарки , суда­
рыня , можно быть всегда любимою , и не 
чувствуя умножения л'бтЪ и другихЪ пре­
пятствуй , упражняться вЪ любовныхЪ заба- 
вахЪ до самой смерти. Я сЪ радостУю васЪ 
о томЪ уведомляю , и весьма щасшливою 
почту себя, ежели -чрезЪ т о  зд-Влаюсь до­
стойною вашей милости, и буду вЪ силахЪ 
помочь вашему желан'Ую.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Не сумн-Ьвайся , чтобы и я тебя не лю­

била и не почитала отменно отЪ служа- 
щихЪ дВвокЪ ; да и т ы  довольно о себ-fc до­
казываешь , что не изЪ ихЪ т ы  роду. Одна­
ко , Настинька, это  еще не все, чего я же­
лаю. ПоложимЪ , ч то  и онЪ меня полюбитЪ, 
да егпого для меня не довольно. Я  хочу 
за него вы тти  и тайно сыграть свадьбу , 
для того ч то  явно зд-Ьлать ее мнВ не 
можно. . Вить ты  знаешь , ч то  вся моя 
родня за т о  взбесится и пробрюзжитЪ мнЪ 
у ш и , по тому что никогда они не согла­
шались допустить меня вторично за мужЪ 
вышти. При томЪ большая часть моего бо­

Е 4 гатства
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Гатства сЪ тЪмЪ только мн> и отдана , 
чтобы я вдовою осталась ; и такЪ надобно 
намЪ прилежно скрывать наше намЪрешс. А  
ежели я и выду тайно за Сосипатра ; т о  
и тушЪ хлопошЪ намЪ будетЪ много , и ни- 
какЪ я не могу надуматься , какимЪ бы спо- 
собомЪ им$ть сЪ нимЪ тайное свидаше. Э т о ­
го вишь не довольно для сбережешя моей 
чести , когда пш только будешь знать , 
что онЪ подлинно мужЪ мой. Должно со­
хранить себя и отЪ всйхЪ людей. Я нена­
вижу поношенгя моей чести , и не хочу , 
чтобЪ люди осуждали мое сЪ нимЪ обхож­
дение , такЪ , какЪ они сЪ другими nocrny-  
па ютЪ.

НАСТАСЬЯ.
Я  вижу , что мнЪ и на это  надлежитЪ 

вамЪ совЪшЪ дагпь. Когда СосипатрЪ будешЪ 
вашимЪ супругомЪ , а инако и я вамЪ помо­
гать не соглашуся; меня и совесть кЪ том у 
не допустигпЪ: тогда употребите вы, суда­
рыня , для свиданья сЪ нимЪ тЬжЪ самые 
способы, которые упошрсбляюшЪ друпе для 
свидашя сЪ любовниками. Да и вЪ самомЪ 
д-ЬлЪ онЪ для васЪ будетЪ' ни что иное, 
какЪ любовникЪ, и вы не могши сЪ нимЪ

НЯТТЯЖД. ПОСТОЯНСТВО

явно
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явно видеться , будете им^ть вЪ ненЪ всю 
п^вЪренносгиь супружнюю и весь вкусЪ н-Ьж- 
наго любовника. Послушайте, сударыня ! 
вы можете съезжаться сЪ нимЪ вЪ домЪ ка­
кой нибудь вашей пргятельницы, которая 
сама вЪ такихЪ же обстоятельствахЪ , не 
щишая кЪ тому многихЪ иностранныхЪ лю­
дей , у  которыхЪ вЪ учрежденные дни на 
каждой неделе бываюгпЪ сходбища подЪ име- 
немЪ конпертовЪ , какЪ т о  у  живописиовЪ , 
у  шанповщиковЪ и КомедханшовЪ. Однако 
Есе это  кажется мнЬ опасно , и какЪ скоро 
вы кому нибудь вв-Ьритесь , ‘ тогда уже во 
мне не будете иметь нужды.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Для того не буду я никому повФренно-' 

сти делать.
НАСТАСЬЯ.

ТакЪ и надобно , сударыня ! Никому , 
кроме горнишной своей , вверяться не дол­
жно, по тому что  она не обходимо потреб- . 
на и безЪ нее не минуешь. ЧрезЪ нее-то 
у ж е , сударыня , можете вы видеться сЪ 
тайнымЪ вашимЪ супругомЪ ; а какимЪ спо- 
собомЪ , вЪ томЪ на нее положитесь. МнЬ 
кажется всего лучше иметь сходбище вЪ 
вашемЪ доме. Е 5 Г.
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Г. СТАРОСЕЛОВА.
ЕЪ моемЪ д о м -Ь  ? Э то  очень опасно. 

Н АСТАСЬЯ.
НапротивЪ того, сударыня, всего надежнее. 

Мы можемЪ его вЪ сумерки перерядивши вве­
с т и  вЪ ваши покои, или онЪ самЪ прокрадет- 

*.-ся ; а мы его вЪугомонное местечко припря- 
чемЪ и продержимЪ сколько намЪ захочется. 
Между тЬмЪ скажемся больными, чшобЪ 
чрезЪ т о  безЪ препятствия сЪ нимЪ обхо­
ди ть ся .

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Да какЪ же„ будемЪ мы проносить ему 

кушанье , чтобы никто вЪ домЪ не примЪ- 
тилЪ ?

Н А С ТА С Ь Я .
Ужасное затруднение ! Мы его конспек­

тами и шеколатомЪ прокормимЪ. Перестань­
т е  , сударыня, робЪть. Я васЪ уверяю, что  
э т а  моя выдумка самая лучшая и надежная. 
Вы не можете поварить, какЪ много эти го­
спода тЪмЪ восхищаются , когда ихЪ гд-& 
нибудь вЪ заперти подержутЪ. ПробывЪ н-Ь* 
сколько дней невидимыми никЪмЪ изЪ зна- 
комыхЪ , какЪ скоро покажутся ; т о  с т а - 
иушЪ всЪ ихЪ спрашивать , гдЪ они пропа­

дали?

НАТРЛЖД . ПОСТОЯНСТВО
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д ал и ? А они начнутЪ важничать, и скры­
вая свою т а й н у , показывать, чгао вЪ шо 
время великое щасппе сЪ ними случилося. 
ПришедЪ домой кричатЪ они слугЪ : разда­
вай меня скоряе ! Я хочу вЪ мигЪ спать 
лечь ! ЧрезЪ шесть часовЪ шеколадЪ для ме­
ня изготовь , и отнюдь никого не впускай 
ко ми-fc ! Я трои сутки буду дома , чтобы 
отЪ трудовЪ поправиться !

Г. СТАРОСЕЛОВА.
НаконецЪ и мн-Ь эшотЪ вымыселЪ понра­

вился. Да уже нора итгаи кЪ гостямЪ. Мн£ 
надобно , укравшись отЪ нихЪ , написать 
письмецо кЪ Сосипатру , которымЪ назначу 
ему свидаше вЪ этужЪ ночь ; а т ы  между 
т1>мЪ положись на меня, что  за твой у с л у ­
ги всегда буду кЪ теб^ благодарна. 

Н А С ТА С Ь Я .
Я  над-Ьюсь на васЪ , сударыня , и упо­

ваю доказать ваыЪ мои дарования вЪ продол- 
денш нашего предприятия.

9(.онец5 третълго дШствИд.
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Я  Б Л Е  H I E  i.

П у Л Ь Х Е И Я  и МАРЬЯ.
МАРЬЯ.

И такЪ, сударыня, вы ему изрядную кра- 
• < СКУ вЪ л и ц о вшерли ? • •

’ НуЛЬХЕР1Я.
Я его вЪ отчаянге привела. ОнЪ сЪ пер- 

ваго виду почелЪ меня моимЪ братомЪ, и 
былЪ столь легковерен!), что ни мал-Ьйшаго 
подозрЪн1Я на меня не взялЪ. Признаваюсь 
теб'Ь , ч то  великое чувствовала я удоволь- 
сише, приведши его вЪ смущеше.

МАРЬЯ.
И вы не опасаетесь того , ч то  онЪ сЪ 

вами поссорится и принудитЪ вынуть шпагу?
ПуЛЬХЕР1Я.

Дай БогЪ , чтобы онЪ э т о  зд^лалЪ ! Я 
знаю способЪ , которымЪ скоро могу его по­
бедить.

МАРЬЯ.
Добро , сударыня , это  еще не такЪ 

страшно ! Да какЪ же избавитесь вы отЪ 
новыхЪ хлопотЪ , которые по моему мн'Ь- 
Н1Ю опаснее поединка? Божусь вамЪ, что вы

добро-
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добровольно вЪ беду идете, и госпожа Сгаа- 
роселова узнавши вашу надЪ ней ш у т к у , 
взбесится и васЪ не проститЪ. Бы чрезмер­
но щастливы. Э т а  разрумяненая сшаруха не 
успела поговоришь сЪ вами, а уже и письмо 
пишетЪ. НазначиваетЪ сЪ собою свиданье ; а 
вЪ какое время ? БЪ глухую полночь. Коли 
два раза кашленеше , такЪ отворятЪ вамЪ 
калитку , и проводникЪ, для вас'Ь постав­
ленной , проведетЪ в'Ь такое место , вЪ ко- 
торомЪ не будете вы сожалеть о томЪ , 
что пришли т у д а . Что вы думаете обБ 
этомЪ ?

К О М  € 4  3 я.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
А т ы  чшо думаешь ?

м а р ь я .
Говоря правду , э т о  сходьбище кажется 

мне очень опасно , и вы изЪ него чушь ли 
добрымЪ порядкомЪ выйдете.

ПуЛЬХЕР1Л.
А  для чего ? Старушка хочетЪ лишь на 

едине поговоришь со мною ; вотЪ вЪ чемЪ 
состоишЪ вся важность.

МАРЬЛ.
ТакЪ по вашему мненпо желание ее без­

делкою кажется ! Худо вы знаеше стар у- 
■ L\iK‘ ' шекЪ.

/
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шекЪ. Они не охошно еЪ тг̂ в̂ и?̂ Ъ случаяхЪ 
трашятЪ время , и совершенно знаютЪ, чгпо 
его опять не легко сыщешь, ежели однажды 
упустишь. Я уверяю вас^ сударыня , что 
усгщрЪлая кокегпка очень опасна.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
УвидимЪ ! Х отя  т ы  меня и пугаешь , 

только я им"Ёю превеликую вЪ ней нужду ; 
не могу пропустить эшова свидашя. Пусть 
ч т о  ни случится , я все таки изЪ хлопот'Ь 
выйду. Да вотЪ уже и время наступило. 
Подойди кЪ воротамЪ и зд-Ьлай знакЪ. СЪ 
этой ли полно стороны ?

МАРЬЯ.
Конечно сЪ этой.

П у Л Ь Х Е Р 1Я [ лрокашллнцвБ..
СтЪ ! стЬ ! МожетЪ быть и не выдушЪ.

МАРЬЯ.
уж е конечно выдушЪ : развЪ что нибудь 

имЪ помЬшаетЪ.
ПуЛЬХЕРЫ .

СтЪ ! стЪ !

Я В Л Е Н 1 Е  2.

П у Л Ь Х Е Р 1Я , МАРЬЯ и Н АСТАСЬЯ.
НАСТАСЬЯ [ отворпвд вороты]  

СтЪ ! сшЪ ! МА-



МАРЬЯ.
Ригпь я вамЪ сказала , что  сторожЪ для 

. васЪ давно поставленЪ.
ПуЛЬХЕР1Я.

Молчи ! К т о  э т о  ?
НАСТАСЬЯ.

А т ы  кто  ?
МАРЬЯ.

ДругЪ господина часоваго.
НАСТАСЬЯ.

Э т о  СосипатровТ) голосЪ ! -
ПуЛЬХЕР1Я.

Д а ! я зд^сь мой св'ЬтЪ.
НАСТАСЬЯ.

ТакЪ пойдемЪ-ше же со много. ДаЙ1те мн-Ь 
р у к у ; я васЪ поведу, только Бога ради го­
раздо тише.

П уЛ ЬХЕР1Я.
Не опасайся ; я знаю , какЪ поступать 

должно.
НАСТАСЬЯ.

Я вЪ томЪ не сумнБваюсь, и думаю , 
что  не вЪ первой уже разЪ э т о  сЪ вами 
случается.

ИуЛЬХЕР1Я.
Да и ты  , кажется mh$ , не учиться на­

чинаешь. МА-

% О Ж  € 4  У Я. 95
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МАРЬЯ.
Э т а  проиырщица знать сЪ робячесшва за 

свое ремесло принялася. •
ПуЛЬХЕР1Я.

ПойдемЪ скоряе ! Взять ли мнЪ сЪ со­
бою моего слугу !

НАСТАСЬЯ.
НЪтЪ, о т п у с ти те  его домой.

П у Л Ь Х Е Р 1Я ,
ПошолЪ домой !

I ' ' ' "
Я В Л Е II I Е 3.

МАРЬЯ [ одна■ ]

Доброй вамЪ вечерЪ. Подлинно , что еЪ 
xopomie хлопоты госпожа моя вдается. Не 
знаю , какимЪ образомЪ она изЪ нихЪ вы- 
детЪ. Я чаю не напрасно ее сюда призва­
ли, и я наслышалась , что здЪшнхя женщи­
ны напрямки поступают!». Они не долго вЪ 
учтиЕосшяхЪ тратяшЪ время , а приступа- 
юшЪ тотчасЪ кЪ д-Ьлу. Да полно говоря 
правду , з т о  средство очень похвально , и 
доказываешь разумЪ женской. КЪ чему по­
требны длинные раздобары ? - - - - Да ч то  
за чудо сталось со мною? Я чувствую, что

мужское
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мужское платье весьма отважною меня зд’Ь- 
лало. Не сЪ ума ли я сошла? На двор'Ь 
уже полночь, а я одна по улицЪ шатаюсь. 
Со мною можетЪ какая пибудь б"6да с л у ­
читься. уберусь скоряе домой. Да к т о -т о  
говоритЪ близко меня ?

Л В Л Е Н 1 Е 4.

фАДЕЙ и МАРЬЯ. 

фАДЕЙ.
ЧтобЪ провалЪ тебя побралЪ ! Этого без- 

покойства сЪ лишкомЪ уже много ; полно не 
долго шеб'В величаться надо мною ! Самые 
прекрасные часы относить письма. Да у  
кошорагожЪ дьявола найду я теперь Соси- 
патра ? По сов-Ьсти говоря , господинЪ мой 
ни е е , и ни малаго вЪ себ  ̂ человечества 
не им'ЬешЪ.

МАРЬЯ.

Мн'В кажется , б уд то  э т о  фадей , слу­
га АрисШарховЪ. ОнЪ и ecimb. Постараться 
было подслушать. что  онЪ болтаетЪ, и у ­
знать , за чемЪ пришолЪ сюда вЪ такое поз- 
дное время.
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фАДЕЙ.

Я лучше соглашусь служить сатане , 
нежели этому волоките' Ч то  это  ! Всякой 
день терпи разныя безнокойства! Будь все­
минутно гошо.вЪ исполнять дурачества и 
услуживать вздорному нраву вегпренаго мо­
лодчика ! ОшЪ у т р а  до полудня бегай по 
его приказу по всЬмЪ улицамЪ ; а отЪ по­
лудни до полуночи отЪискивай его по трак- 
тираиЪ и по другимЪ непотрёбнымЪ домамЪ. 
По томЪ вместо отды ху , проводи ночь на 
карауле у воротЪ его любовницы и почти 
всегда не ужинавши. НетЪ ф аде^ пора т е ­
бе оставить э т у  каторгу. Ты самЪ себя , 
другЪ мой, умерщвляешь. Не дуракЪ ли гаы? 
И севодни ли зачинаю я тебе о томЪ гово­
рить ? И такЪ уже х о т я  завтре попроси 
ошпускЪ отЪ своего господина, а когда онЪ 
ошкажетЪ , такЪ возми самЪ собою. Завтра 
э т о  конечно зделаю! и я твердое предпри- 
нялЪ намереше ; а после завтра можетЪ 
быть и трудная будетЪ его окончить. 
Добро ! на севоднишную ночь надобно ук ре­
питься шерпенгемЪ и ободриться противЪ 
сна, п о т о м у  ч то  я вЪ последней уже разЪ 
беспокоюсь. Н у , фадей , когда уже инова

де-



д елать  нечего ; mo ожидая у т р а  прогуляй­
ся вЪ задЪ и «Ъ передЪ по этой улин$.

МАРЬЯ.
Я такЪ же прогуляюсь и пойду вЪ 

слЪдЪ за шобою , чтобы испугать тебя 
немножко.

>у • . фЛДЕЙ.
МнЬ слышится, будто бы к т о -т о  идетЪ 

за мною. Да я и не обманулся. Однако мо- 
жегпЪ быть этотЪ челов1;кЪ совс1змЪ обо 
мн'В не думаегпЪ , и сЪ добрыми мыслями и- 
детЬ за какою нибудь нуждою : по мтЬ ка- 
жешся , что  онЪ вЪ сл!>дЪ за мною пзЪ ша­
га вЪ шагЪ сшупаетЪ. Оглянусь-ка я еще. 
И вподлинну шакЪ ! Надобно узнать , для 
чего онЬ сшоль при( (̂ !̂ально за мною надзи- 
раешЪ. Послушай доброй человЪкЪ ! пого­
вори немножко со мною !

МАРЬЯ.
Чего т ы  отЪ меня хочешь?

фАДЕЙ .
Я хочу знать , сЪ какимЪ т ы  намФренг- 

емЪ за мною идешь и примечаешь ?
МАРЬЯ.

Да ктожЪ сказалЪ тебе , что я иду за 
тобою ?

% О М £ 4  3 Я. 9 9
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Ф адей .
К т о  ин  ̂ сказалЪ ?

МАРЬЯ.
Да ! К т о  тебЬ сказалЪ ?

ф А Д Е Й .
Куда право какому великому колдуну 

надобно  ̂мн-Ь б ы т ь , чтобы з т о  у г а д а т ь ! 
Твой посшупокЪ , нам^реше швое показы­
ваешь.

МАРЬЯ.
Бредишь, мой ! Я  о теб^ совсЪмЪ

не думалЪ.
ф АД ЕЙ .

МожетЪ быть и вподлинну я обма­
нулся , ево подозревая, и испугался напра­
сно. Взгляну-тка я еще на него - - - Н у ! 
не правильно ли я вЪ тебе усумнился ?

МАРЬЯ.
Да по чему же ?

ф А Д Е Й .
По тому , что т ы  идешь по зади меня 

тогда, когда я иду передЪ тобою.
МАРЬЯ.

Х а ! х а ! х а ! Для чего идешь т ы  еЪ пе- 
реди пеня, ' т о г д а , когда я позади тебя 
иду ?
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. ф А Д Е Й .
Для чего нейдешь т ы  мимо меня, какЪ я 

остановлюся ?
МАРЬЯ.

Для чего оспгановляешься т ы  тогда , 
какЪ я итши перестаю ?

ф А Д Е Й .
Для чего смотришь т ы  пристально на 

меня , ежели я оборотясь на тебя взгляну? 
МАРЬЯ.

Для чего оборачиваешь т ы  тогда голо­
ву , когда я на тебя гл яж у ?

фАДЕЙ  [ тихо.]
ОнЪ и самЪ щутЪ проворной ! однако 

постараюсь испугать его , я когда увижу , 
ч то  онЪ озлится , тогда положусь на ско­
рость ногЪ моихЪ. [ громко]  О! чшобЪ прахЪ 
тебя побралЪ ! т ы  уже меня совс1змЪ взбЪ- 
силЪ , и я не могу больше стерпишь твоей 
гордости.

МАРЬЯ.
Что т ы  говоришь ?

ф А Д Е Й .
Я  говорю т о , чтобы ты  за добра ума 

убирался отсюда ; а когда не уплетешься , 
такЪ изрядную увидишь ш у т к у .

Ж з

X O M G  4  9 Я.

МАРЬЯ.
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МАРЬЯ.
А  я на п̂ вои угрозы плюю, и совс1>мЪ 

не .думаю ипаши отсюда. Не уж'Ь ли ми'Ь 
та к ж е , какЪ и шеб’Ь , не можно на улин/Ь 
им'Ьшь м'Ьста ?

ф АД ЕЙ .
Можно , только подале ! Пусть тамЪ 

буде(пЪ твоя доля , а здесь моя. Естьли 
же шы хотя  одипЪ шагЪ осмелишься сшу- 
пить вЪ мое владЬте ; т о  я тебе не но 
хрисшТански рюбры огпковеркаю.

МАРЬЯ.
Ты ?

ф А Д Е Й .
Конечно я ! Разве ты  хочешь 

моихЪ отведать ?
МАРЬЯ.

кулак овЪ

ПосмотримЪ твоей храбрости. 
ф АД Е Й .

ТотчасЪ ее увидишь. [ Ж арья грсодтпЪ']  
Ага мошенникЪ , лыжи навосшрилЪ ! Я ша- 
ки и думалЪ, чшо вЪ тебе смелости нетЪ, 
и шы не достоннЪ, чтобы я погнался за 
тобою.

Я Б Л Е -



Л В Л Е Н 1 Е 5.

фАДЕЙ [ о4пн5.]
Ну ф а дей ! благодаря Бога , победи[лЪ 

шы неприятеля и завлад&лЪ улицею. КакЬ 
же опасно проводить цйлую ночь одному 
шатаясь по закоулкамЪ. Однако н'ЬшЪ ни­
чего ! Ободрись молодец!)! Бишь т ы  слы- 
ха.\Ъ, ч т о  сЪ любовниками всегда малень­
кая опасности бываюгпЪ ; а когда уже ты  
имеешь честь вЪ числ^ ихЪ щишагпься, такЪ 
перенеси безЪ ворчангя вей досады и беспо­
койства любовныя.

Я В А  Е Н I Е 6.

фАДЕЙ , АНДРЕЙ и МАРЬЯ.
АНДРЕЙ [ M np zi .J

Поди, о т ш у т и  надЪ нимЪ и покажи свое 
проворство ; а ежели онЪ вздумаегпЪ худо 
поступить сЪ тобою и захочегиЪ тебя уда­
рить ; т о  увидишь , какЪ я его оишотчи- 
ваю.

МАРЬЯ.
Примйчай же хорошенько. ОнЪ грубЪ , 

как'Ь медвйдь , и можетЪ во мнй вей кости 
переломать.

9  0 M  £ 4  3  Я. i оз
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АНДРЕЙ .
Поди же, когда я говорю ; а достальное- 

оставь на мое попеченге.
фАДЕИ [ не видя У/ндрея

п Л1арш.]  .
ЩастливЪ я былЪ , что им$лЪ д^ло сЪ 

такимЬ к р а с ; , которой еще и меня 
трусливая. КолибЪ напалЪ я не на такого; 
т о  заплатилЪ бы спиною. ВотЪ какЪ мно­
го помогаегпЪ иногда см-мой разговорЪ ! Да 
к т о -т о  опять идетЪ за мною , и итб ка­
жется , ч т о  давишной проказа возвратился. 

МАРЬЯ.
ОнЪ и есть !

ф АД Е Й .
А г а , господинЪ см-ёлко ! Я  виж у, что 

захотелось вподлинну кулаковЪ мо-
ихЪ о т в е д а т ь . ИнЪ постой же ; я тебя 
теперь шакЪ попошчиваю , что т ы  впередЪ 
ко мнё'Не подвернешься.

МАРЬЯ.
КакЪ бы не шакЪ ! ПосмотримЪ, кому 

еще у д а ст ся .
АНДРЕИ [красясь междц uxfi.]

Э ! добрые люди, что вы э т о  делаете? 
Драки запрещены накрепко , и я васЪ по­
драться не допущу.



ф А Д Е Й .
Что за пропасть! Какой же тычокЪ онЪ 

мн'Ь далЪ? Государь мой, не погнВвайся, еже­
ли я тебя попрошу этошЪ разЪюм'Ь оставишь. 

АНДРЕЙ.
Л не долженЪ покинуть васЪ не развед­

ши ссору.
ф АД Е Й .

Ч то  за балагурЪ ! Давно ли эдакЪ дра­
ки разнимаюшЪ ?

МАРЬЯ.
Ага , мошенникЪ !

АНДРЕЙ.
Опять , какЪ Инд-Ьйскге пВтухи сле­

пились ! Л вамЪ сказываю , сколько вы ни 
рвитесь, только совесть моя не дозволитЪ 
мнВ допустишь васЪ до нещаспия.

ф А Д Е Й .
Государь мой , *я не зачинаю. Вишь вы 

видите , что  онЪ на меня нападаетЪ ; од­
нако его не т у з и т е .

АНДРЕЙ.
Я  ни до кого изЪ васЪ не дотрогиваюсь; 

а только по челов-Вчеству принужденЪ д е ­
лать т о , ч то  д$лаю , и не допустить  
васЪ до бВды.

X 0 M  & Д  3 Я. 105
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ф А Д Е Й .
ЧтобЪ чорная немочь поразила тебя сЪ 

твоимЪ челов^колюбгемЪ ! Смотри пожалуй, 
какЪ онЪ у  меня ребры щигпаетЪ ? Ай ! ай ! 
Не могу терпеть больше ; щастливЪ б у д у , 
коли унесушЪ меня рЪзвыя мои ноги.

Я В  Л Е Н И  7.

АНДРЕЙ и МАРЬЯ.

МАРЬЯ [ сл£ютсъ.]
ЧтобЪ провалЪ тебя побралЪ ! , Какой же 

т ы  ужасной проказникЪ ! Изрядно т ы  его 
юшподчивалЪ.

АНДРЕЙ.
ВошЪ тебЪ на ! Э то  еще начало было. 

Ежели мы подолЪе соперниками пробудемЪ ; 
т о  очень частно стану сЪ нимЪ эдакхя шуш- 
ки дЪлать.

МАРЬЯ.
ЬГйтЪ право , не велико удовольствге 

быть твонмЪ соперник;омЪ.

АНДРЕЙ.
Я  соперник;овЪ моихЪ насмерть ненави­

жу ; да полно н'ЬтЪ на CBinrB ничего ихЪ 
противнее.

106 МЛЯ'РЛЖД. постоянство
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МАРЬЯ.
А господинЪ твой сшолькожЪ ли не­

нависти им-ЬешЪ кЪ Аристарху, сколько т ы  
кЪ его слуг-Ь ?

АНДРЕЙ.
Еще и больше. Да что т ы  столь позд­

но зд'Ьсь делаешь ?
МАРЬЯ.

Жду моего господина.
АНДРЕИ.

ТакЪ СосипатрЪ и вподлинну у  госпо­
жи Староселовой ?

МАРЬЯ.
Бесконечно ! и тр у д и т ся  о вашихЪ дЬ- 

лахЪ. Да не можемЪ ли и мы войти т у д а  
же ? Я бы тамЪ не столько опасно , какЪ 
на улицЪ , его ожидать могЪ.

АНДРЕЙ.
Мы безЪ сумнбшя т у д а  войти можемЪ. 

ПойдемЪ. Настасья давно уже научила ма­
ня проходить вЪ садовую калитку. С т у ­
пай заемною. [ ^хо^лтЗ вЗ калпткц..
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Г. С Т А Р О С Е Л О В А , П у Л Ь Х Е П Я  и НА­
СТАСЬЯ [ опгворлютд 4вери.]  

НАСТАСЬЯ.
НаконецЪ в с ё  люди полегли спать. По­

дойдете сюда , сударыня : онЪ уже з д ё с я . 
Я  безЪ т р у д а  его провела, и онЪ очень 
радовался , что васЪ увидитЪ.

П у Л Ь Х Е Р 1Я .
Когда мы приходимЪ вЪ такое пргятное 

r î^mo ; т о  должно нашею торопливостно 
доказывать , сколько много щасгшемЪ сво- 
имЪ мы довольны.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Да вЪ самомЪ ли д ё л ё  вы э т о  за щастше 

почитаете? или э т о  одно учтивое привЁт- 
ств1е ?

Н у Л Ь Х Е Р 1 Я .
ПривЁтствге , сударыня ? АхЪ t Этими 

мыслями дЁлаете вы м н ё  великую неспра­
ведливость. Оставьте ваше подозрЁнге. Я 
васЪ о томЪ прошу и заклинаю моею любо- 
в т . ВЁрьте м н ё , что  я гораздо лучше 
почитаю цЁну т о й  благосклонности , ко­
торою вы меня награждаете.

Г.



г . с т а р о с е л о в а .
Она не столь  драгоценна ; да по край­

ней мере происходить отЪ искренняго серд­
ца , вЪ чемЪ вы тотчасЪ б у д е т е  уверены. 
Настасья ! оставь насЪ однихЪ ; поди вЪ 
мою передспальню , и сте реги , чгпобЪ ни­
к т о  насЪ не засшалЪ.

Л В Л Е Н 1 Е  9.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А  и П у Л Ь Х Е Р 1Я .
г . с т а р о с е л о в а .

Божусь вамЪ , государь мой, ч т о  я раз- 
суждая обстоятельно о томЪ , чшо теперь 
делаю , не только  стыжусь васЪ, но еще 
и опасаюсь лишиться вашего п о ч т е ш я , и 
вместо ожидаемой отЪ васЪ любви , полу­
чить презрЪше. Но ежели вы сами разсу- 
д и т е  о моемЪ поступке справедливее ; т о  
у в и д и т е , ч т о  я не изЪ числа т е х Ъ  жен- 
щинЪ , которымЪ сЪ мущиною знакомство 
з д е л а т ь  ничего не с т о и т Ъ . Я  говорю о 
такихЪ женщинахЪ , которыя безпрерывное 
имеютЪ сЪ любовниками обращение : а о се­
бе божусь вамЪ , ч т о  я отнюдь не такова, 
и могу васЪ уве р и ть  , ч т о  э т о  самая пер-



вая слабость вЪ моей жизни. Извините о т -  
крьпше любви моей , которое вЪ письма 
вамЪ зд^лала , по т о й  необходимости, ч т о  
не можно никому , увидЬвЪ вашу красоту , 
вЪ вас:Ъ не влюбиться.

П уЛ ЬХЕР1Я.
Не сумнЪвайтесь , сударыня , чтобы я 

вамЪ ие отдалЪ должной благодардносипи. 
Я вн-£ себя ошЪ радости , причиненной ва­
шею ко мн-Ь благосклонностпо. Мое восхи- 
гденсе , вЪ которомЪ меня видите , должно 
васЪ пуще словЪ моихЪ ув-Ьрить , ч т о  я 
теперь .себя почитаю самымЪ щастливымЪ 
изЪ всёхЪ любовниковЪ на свЪтЬ/ / X ozem f  
ло^ловат ъ г/ ней рцкц..

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
А  ! оставьте  э т о . Я  чувствую  , ч т о  

краска все лицо мое покрыла.' Божусь вамЪ, 
ч т о  бы меня вЪ ужасЪ приводите, и теперь- 
шо я у з н а л а , сколь вы опасны.

П у Л Ь Х Е Р Ш .
П р о сти те  меня , сударыня , вЪ такомЪ 

п р о с т у п к у  которому стремленье моей с т р а ­
с т и  виною'; вЪ сл-Ьдствш не будете вы отЪ 
меня ничего опасаться. Я  зд^лаю насилие 
любви моей., и одно лишь сердце мое с т а ­

не тЪ
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нетЪ чувствовать жестокость того  принуж­
дения , которое ему разсудком'Ь положится. 

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Я  не безЪ причины все э т о  ЕамЪ сказала. 

Другой бы на вашемЪ м'Ьсш'Ь могЪ подумать, 
ч т о  я не понапрасну дала сЪ собою уви­
д а т ь с я  , вЪ такое время , и сЪ такою т а й - 
ностЁю, и по э то м у воображенгю отважился 
бы онЪ и невЪть ч т о  предпрЁять. Да ч т о  
я говорю! ОнЪ бы и прилежную мою прозь- 
бу и запрещенЁе , почелЪ притворствомЪ , и 
подумалЪ , ч т о  дЪлаю ихЪ для пущаго ему 
искушена , и ч т о  за его воздержность , 
заплачу я ему непримиримымЪ гнЪвомЪ.

И у Л Ь Х Е Р 1Я.
АхЪ, сударыня, сохрани меня Боже отЪ 

такихЪ мыслей !
Г. С Т А Р О С Е Л О В А .

Большая часть мущинЪ вЪ нынешнее вре­
мя весьма отважны бываютЪ вЪ свиданЁяхЪ. 
Они думаютЪ , б у д т о  чрезвычайная благо­
пристойность женщинамЪ противна , и буд­
т о  старинный вЪ любви почтшпельныя и 
безпорочныя п о с т у п к и , бывшЁя вЪ употреб­
лении у  предковЪ нашихЪ, хороши для ч т е - 
нёя вЪ книгахЪ , а весьма скучны и несно­
сны вЪ обхожденЁи; по чему при первомЪ

случай ,
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случай , говоряшЪ они безЪ околичностей о 
томЬ , за чемЪ кЪ намЪ приходятЪ , и воо- 
бражают'Ь , чшо за т о  должно ихЪ назвать 
разумными , ежели вЪ первой день окончашЬ 
все похождеше.

П у Л Ь Х Е Р 1 Я .
Они , сударыня , неправильно разсуж- 

д а ю т Ъ , и по т о м у  не достойны любви ра­
зумной женщины.

Г. С Т А Р О С Е А О В Л .
Л не знаю т о ю , правы ли они или ви­

новаты; а знаю только  т о , ч т о  ныне э т о  
вЪ моде , и ч т о  вЪ любви т а к ж е , как'Ь и 
во всехЪ других'Ь делахЪ, мода заставляешь 
ихЪ забывать должное кЪ намЪ почтеше : 
то л ьк о  я в и ж у , ч т о  вы не таковы смелы, 
какЪ э т и  дерзкие любовники.

П у Л Ь Х Е Р 1 Л .
Э т о  правда , сударыня , ч т о  я не т а - 

ковЪ , какЪ они. Да какЪ ли я ни робокЪ , 
однако хочу  осмелиться попросить васЪ о 
тако й  милости , которую сердечно полу­
чишь желаю.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А  [ с5 восхищемежй.]
Пожалуй говори безЪ боязни. Н'ЪшЪ ни­

чего такого на с в е т е  , вЪ чемЪ бы я вамЪ

ЯЯТТЯЖД пост оянст во
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отказала, и вы меня много обидите, ежели 
х о т ь  мало в’Ь дружба моей сумн'Вваетесь. 

и у л ъ х  Е Р 1 Я .
Я прошу васЪ , сударыня , чтобЪ запре­

тили  вы А ри старху  х о д и т ь  вЪ домЪ вашЪ; 
я не могу безЪ огорчешя смотр-Ьть на не­
го , и я  испрашиваю у  васЪ э.той милости 
вЪ отмщенге за сестру м о ю , которую  онЪ 
непостоянствомЪ и презр'ЬшемЪ своимЪ оби- 
дилЪ и прнключилЪ ей жестокое мучеше.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А . ч
ТакЪ вы лишь этого т р е б у е т е ? 

П У Л Ь Х Е Р Ы .
Да , сударыня ! и для то го  упадаю кЪ 

ногамЪ вашимЪ.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Я  сЪ удовольствгемЪ э т о  зд-Ьлать обЬ- 

щаюсь , и желала бы - - -

” 3

Я В Л Е Н 1 Е  ю .

Г. С Т А Р О С Е Л О В А  , П у Л Ь Х Е И Я  и 
Н А С Т А С Ь Я . *

Н А С Т А С Ь Я .
ВасЪ , сударыня , пришли звать , и вы 

необходимо должны - -  *•
3  Г.
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г. с т а р о с е л о в а .
А  к т о  бы пришолЪ звашь меня вЪ эда­

кое время ? НикакЪ т ы  во снЬ грезишь ?
НАСТАСЬЯ. ,

Отнюдь не грТжу. Племянница ваша 
вдруг'Ь опасно занемогла , и вся родня, опа­
саясь скорой ея кончины , послала за вами , 
и присланной безошсгпупно проситЪ меня 
поскорЪя о томЪ васЪ увЪдомишь.

г. с т а р о с е л о в а .
П р о с т и , с у д а р ь ! Мнй не льзя нейти кЪ 

ней; однако мы сЪ тобою опять скоро уви­
димся, и я у л у ч а  свободное время, пришлю 
кЪ вамЪ письмо. ' .

ПуЛЬХЕРТЯ.
О ! какЪ я нещасшливЪ ! чтобы о т н я т ь  

у  меня уд о во л ьс и ш е , которое будучи сЪ 
вами чувствую , и болТзнь вмЬшалась.

г. с т а р о с е л о в а .
Завтре наградимЪ мы потерю теперешня- 

го случая , и я обнадеживаю васЪ , чшо все 
приготовлю кЪ нашей свадьба. Желаешель 
вы то го  ?

ПуЛЬХЕР1Я.
Желагсль я ! А х Ъ ! сударыня, это  конепЪ 

всЬмЪ моимЪ желашямЪ.
Г.



Г. О Т А Р О С Е Л П В Л . С 
Прости же мой свегаЪ. [M a cmacst f  Про­

води меня до спальни , а после возвратись 
сю да, и проведи Сосипатра Григорьевича вЬ 
садовую к.аЛ'ишку ; изЪ нее ему домой прой­
т и  способнее и безопаснее.

Л В Л Е Н 1 Е и .

П У Л Ь Х Е Р1Я. [ ow n.]
Болезнь э т а  весьма кЪ сшаши случилась, 

Я вид*лЪ уже близок!) т отЪ  часЪ , вЪ ко­
торой СосипатрЪ погибнуть былЪ долженЪ; 
да по щаснпю, я отЪ того  отделалась. 
Скоро изменникЪ мой выгнанЪ будетЪ изЪ 
дому моей соперницы.

Я В Л Е  H I E  i2.

П у Л Ь Х Е Н Я  и НАСТАСЬЯ, 
Н А С Т А С Ь Я . •

ПойдемЪ, сударь, пора и вамЪ опочивать 
лечь. Довольны ли вы услугами моими ? 

П у Л Ь Х Е Р Ш .
Я  несказанно одолженЪ тобою , и обпа* 

деживаю за т о  наградить тебя щедрою ру­
кою.

ЛонецЗ zemeepmmo diiicrne'i/i.
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Л Б Л Е Н 1 Е  i .

А РИ С Т А РХ Ъ  и ф А Д Е Й . 
АРИСТАРХЪ.

Да ! я того хочу > чтобы или онЪ мн-£, 
или я ему горло перер-ЬзалЪ. Д'Ьло предпри­
нято , и ни чгао отЪ него меня отвратить 
не можетЪ. Должно показать этому страм- 
ц у , каково опасно меня раздражат*  А разв'Ь 
т ы  его не нашелЪ ?

фАДЕЙ.
Н-£тЪ j сударь ! Однако подумайте - - - 

А Р И С Т А Р Х Ъ .
Мн^ не о чемЪ д у м а т ь : поди еще искать 

его , отдай ему э т о  письмо , и принеси от- 
в^тЪ.

ф А Д Е Й .
А  ежели при томЪ случитсд мн-Ь какое 

нещастге ? ТакЪ - - -
АРИ СТАРХЪ.

Да чегожЪ т ы  боишься ? Не теперь ли 
т ы  сказалЪ мн̂ Ь , что охотно желаешь сЬ 
его слугою подраться ?

фАДЕЙ .
Э то  правда, и я всегда вЪ томЪ с т о я т ь  

буду . Недавно здЪлалась со мною малень­
кая



кая безделушка , огаЪ которой болятЪ мои 
бока, и вЪ которой подозреваю я этого плу­
т а , ----- только надобно, сударь, все д$ла
исправить по порядку. Извольте сами вы­
звать на поединокЪ господина, а я Бызову 
своего брата холопа.

А Р Й С Т А Р Х Ъ .
Этому быть не можно.

ф АД Е Й .
А я , сударь , васЪ уверяю , ч то  Соси- 

патрЪ не доволенЪ будетЪ вызовомЪ чрезЪ 
меня , и почтетЪ его за ваше кЪ нему пре- 
зреш'е;*а подЪ этимЪ видомЪ, начнетЪ мо- 
жетЪ быть надо мною отомщать обиду. 
Скажите мне , что  буду я тогда делать , 
ежели а то  случится ?

АРЙСТАРХЪ.
Защищаться до последнихЪ силЪ. Разве 

не довольно остра и длинна твоя шпага ?
, По крайней мере будетЪ она величиною 

противЪ двухЪ палашей драгунскихЪ. 
ф АД Е Й .

Хогпя она и довольно способна колоть 
изЪ далека неприятелей ; однако для меня 
еще очень коротка кажется. Добро, сударь, 
оставим?! шпагу, и поговоримЪ опять о гаомЪ,

3 з что
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что  Mirb зд-Ьлать должно , ежели вашЪ не- 
другЪ нападетЪ на меня ? КакЪ скоро онЪ 
осердится , шакЪ я уже человЪкЪ погибшей. 
ПротивЪ слуги я бы очень храбро оборо­
нился ; а что принадлежишь до господина , 
такЪ я самЪ слуга его покорной. Равной, 
сударь сЪ равнымЪ ! БсЪ господа им'ЬюшЪ 
чудную, власть надЪ слугами. Ну ежели вЪ 
самое сраженхе нридутЪ мн-Ь на память пгЬ 
палатные удары , которыми вы спину мою 
часто награждаете! т о  я испугавшись, ч то ­
бы и ошЪ него не получишь шакихЪ же, по­
теряю храбрость, брошу шпагу, и навострю 
лыжи. Я вамЬ признаваюсь вЪ моей т р у с о ­
сти , и вы видите , что зная себя говорю 
безЪ закрышки о моей слабости; да и вы 
МожешЪ быть не такЪ —  - 

АРНСТАРХЪ.
Дблай, что  шебЪ приказываютЪ, не вхо­

дя вЪ глупыя разсуждешя. Я  дома стану 
тебя дожидаться. [Х/ход нтЪ.]

фЛДЕЙ.
О Боже мой ! НошЪ и СосипашрЪ ! [ S 3 

за йоярпномд]  Постойте, сударь, хо­
т я  одаль отЪ меня немножко. БшобЪ про- 
валЪ тебя за т о  побралЪ, что  т ы  меня безЪ



жалости оставилЪ на сЪ'Ьден'ге. Я и самЪ 
право кЪ же, какЪ и ты  великую им'Ью 
о х о т у  уйти отсюда. Однако подойду кЪ 
нему. Ну фадей ! собери всю свою храб­
рость , зажмурь глаза , и зжавЪ сердце, ис­
полни нриказЪ господской.

^ В Л . Е Н 1 Е 2.

П у Л Ь Х Е И Л  , МАРЬЯ и ф А Д Е Й . 
ф А Д Е Й .

Милостивой государь, можно ли, не про­
г н а л  васЪ, словцо сЪ вами промолвить ?, 

Г1уЛЬХЕР1Я.
Очень можно ! А  что т ы  сказать мн-6 

хочешь?
фАДЕЙ. •

Я не знаю т ого , известны ли вы , ч то  
я слуга господина Аристарха.

• П у Л Ь Х Е Р 1Я .
А  ч то  мн-Ь до того нужды ?

ф А Д Е Й . #
Я  оп̂ Ъ него кЪ вамЪ письмецо имЪю.

П у А Ь Х Е Р 1 Я .
Подай ево сюда !

фАДЕЙ .
Извольте.

3 4 п у л ь -



П у Л Ь Х Е И Я .
Куда же ты  бежишь?

. фЗАДЕЙ.
t Я  отойду подал'Ь, чтобы не номЬшать 

пайТл
П уЛ Ъ ХЕР1Я.

Не ходи 1 а дождись о т в е т у .
ф А Д Е Й . '

Bbi сЪ своимЪ слугою прислать его мо­
жете.

П уЛ Ь Х Е Р Г Я .
Я этого не хочу ! Ты останься, и о т ­

неси кЪ своему господину,
ф А Д Е Й .

Извольте, сударь ! 
m 11у Л Ь Х Е Р 1Я [ enmaemd.]

T o  оказании толикой Jrn i оОиды , не 
удивитесь вы , лолуса отЗ  меня tie лнег— 
лю. Т  думаю , imo вы его уже ожидаете;  
ло крайней ju ip i  надлежало валгЗ того же­
лать , ежели вы сколько нпсЗ/дь xpat/poemu 
6 5 c c f i , я до(р.ыхЗ мыслей orfo-MH.i, имее­
т е. S 3  нашел,—3 сражении лостараюсъ л- 
васЗ луеше нежели силсЗ лисьлюмЗ, о cef  i  
yeipurni. Зн ай те, 'сто  я  твердо пал. ренЗ, 
или васЗ лишить жизни, или своей отЗ  васЗ
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лишиться. Вы  можете пазнаттъ Mtcmo , 
время и оргржге. J  нетерл:£лпвнО желиго 
e u j4mz, столько ли хорошо цлравляете вы 
щлагого , как3 язвительно шцтирге.

ЯристархЗ.
П у Л Ь Х Е Н Я  [ лроьитавши говоритЗ.]

ВотЪ самое грубое письмо , какое т о л ь ­
ко написать можно. ГосподинЪ твой дока­
зываешь о себ’Ъ, что  опЪ обхождения не зна- 
етЪ ; а ты  весьма просщЬ , что взялЪ это  
письмо отнесть ко мнЬ. Скоро накажу я 
его за дерзость , , а вЪ ожиданш того , про­
учу сперва тебя за твою отвагу,
• ф А Д Е Й .

Меня, сударь ? ВиноватЪ ли я вЪ томЪ? 
Божусь ьамЬ , что я и читать  не умЬю : и 
такЪ. можно. ли мнЬ было узнать, что это  
письмо грубо написано ? А  при томЪ вы сами 
знаете , что  слуга долженЪ исполнять при- 
казЪ своего боярина безЪ всякаго разбору. 
Войдите вЪ мое ростояше, такЪ и увид1ипе, 
виноватЪ ли я ?

П у Л Ь Х Е П Я .
ПошолЪ ! Я тебя прощаю ; да т ы  и не 

достоинЬ принять отЪ меня наказанге.

<  0  J H  £  4  $  Я . 1 i£i
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фАДЕЙ.
Бесконечно, сударь, и вамЪ бы ни малой 

чести не было, ежели бы меня побили.
МАРЬЯ.

ТакЪ онЪ этими разсказами отЪ- вашихЪ 
рукЪ о т д е л а е т с я , и мойдетЪ не получивши
П О Щ О Ч И н Ъ  ?

фАДЕЙ.
А  для чегожЪ бы не шакЪ ?

ПуЛЬХЕР1Я.
Ч т о  мне сЪ зшимЪ беднякомЪ д е л а т ь ?

МАРЬЯ.
Переломать ему все кости, и живаго ре­

бра вЪ немЪ не оставить.-
Фадей.

Куда какой доброй советЪ! Его милость 
никогда этого не здЬлаегпЪ. ОнЪ весьма че« 
сиеной господинЪ ; и не такому шалуну , 
какЪ ты  , учить  его должно.

11у Л Ь Х Е Р 1Я .
ПошолЪ отсюда.

ф АД Е Й .
СЪ охотою сударь ! [ вЗ с/пор онг(]. Дай 

богЪ никогда невидаться сЪ тобою. .
П у Л Ь Х Е Р 1Я .

Скажи А ри старху , что я чрезЪ полчаса 
здесь буду ; и назначиваю э т о  место кЪ 
окончание нашей ссоры. ф А -

12 2 <Л9~ЛЖД. я о с то я я с тя о
•>
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ф АД ЕЙ .
А  какоежЪ оруж'г'е взять ему сЪ собою ?

Н у Л Ь Х Е Р 1Л .
Л кромЪ этого , что  теперь при мн£ , 

не употребляю другаго.
МАРЬЛ.

Мы васЪ обоихЪ хорошенько проучимЪ.
ф А Д Е Й .

Л все , ч то  вы приказать изволили , 
исправно перескажу моему господину, а вамЪ 
желаю доброй ночи.

Л В Л Е Н 1 Е  з .

П у Л Ь Х Е Р 1Я  и МАГЬЯ.

М А РЬ Я .
Да чтожЪ э т о  т а к о е , сударыня, начи­

наете вы д'Ьлать? Теперь надобно ч то  ни- 
будь предпринять скоряе , по тому ч то  не 
остается уже больше времяни на раздумье. 
ЗшотЪ вызовЪ все испоршитЪ и здЪлаешЪ 
конеиЪ вашему притворству. Не ужЪ ли вы 
и вподлинну х о т и т е  дра1ться сЪ Аристар- 
хомЪ ? МнЪ кажется, что  эдак1Я драки не 
наше дЪло.

9 О М < 4  3 я.

н у л ь -
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П у Л Ь Х Е И Я .
НойдемЪ. Я  намБрешя моего не огам'Ьнго, 

и надеюсь , что  удастся  мн-Ь сего дня со­
вершить мои желашя; только т ы  ни чего не 
опасайся. Я слышу, что вороша отворяюшЪ} 
можетЪ быть старуха кЪ намЪ выйдешЪ , и 
насЪ зд^сь задержшпЪ. ПобЁжимЪ скоряе. 
Самое малое замедл'Внге врвсе д-Бло наше ис­
портить можетЪ.

Я B A E H I E 4.

Г. С ТАРО СЕЛ О ВА и НАСТАСЬЯ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
АхЪ, Настинька! Э то  СосипатрЪ пошодЪ, 

ртсюда. КакЪ же мтЬ жаль, что мы его не 
застали !’

НАСТАСЬЯ.
Ежели вы изволите, т о  я побегу за нимЪ «

и его позову.
Г. СТАРОСЕЛОВА.

Н-БтЪ, мн'Ь очень стыдно будешЪ, уви­
даться сЪ нимЪ посл’Б давпшнаго разговора. 
Не лучше ли подождать до завтрея ? По 
крайней Mtp-Б , проведемЪ мы его кЪ себБ во 
такое же время, какЪ давича, и я тогда уже

не
Ч



не сЪ такою , какЪ теперь,
буду сЪ нимЪ разговаривать;

Н А С Т А С Ь Я .
Признайтесь, сударыня, что  очень npi- 

ятно им-Ьть столь прелестнаго любовника. 
Мало гпакихЪ женщинЪ, которыя равную сЪ 
вами участь им'ЬютЪ (*) , и я не больше 
шрехЪ госпожЪ вЪ зд'БшнемЪ городе знаю , 
кошорыя наслаждаются рав'нымЪ сЪ вами ща- 
спиемЪ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
A  кто  они таковы ?

Н А С Т А С Ь Я .
Ближшя ваши свойственницы и хорош'1Я 

приятельницы , сЪ которыми вы почти вся­
кой день видаетесь , и х о тя  ссоритесь не 
редко, Только не на долго, и вы иногда и 
еЪ ссорахЪ другЪ другу делаете услуги»

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Пожалуй перестань болтать  загадками ; 

а скажи, кто они таковы ? Вить у  меня 
пр'гятельницЪ очень много , и я почти со 
всеми за правду принуждена бываю бранить­
ся.

НА-

ft о a  e 4  J я . 125

(*) ТутЪ начинается приделанное для продолже­
ние: времдии, чтобы удобнее переодеться:.
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НАСТАСЬЯ.
НетЪ, сударыня, сЪ этими не за правду, 

а за любовниковЪ. Теперь вы меня принуди­
ли выболтать, что и я много вашихЪ тай ­
ностей знаю. ТогпчасЪ перечту я вамЪ этичЪ 
щасгпливыхЪ любонницЪ , и все ваши ссоры. 

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Говори пожалуй: только я напередЪ знаю, 

что сказать тебе нечего.
НАСТАСЬЯ.

А вы услышите, что поговорить есть о 
чемЪ. ВЪ начала госпожа Прибиралова ваша 
двоюродная сестрица. Она три раза отни­
мала у  васЪ лшбовниковЪ. Первой былЪ мо­
лодой офицерикЪ, которой кроме пригожева 
личика , не имЬлЪ ни ума , ни богатства , 
только последнее получилЪ отЪ вашихЪ по- 
дарковЪ , а после того прельстясь вашею 
сестрицей, вЪ нее влюбился, и ошЪ васЪ по­
лученное безЪ о с т а т к у  ей отдалЪ. Другой 
былЪ приезжей изЪ за моря музыкантЪ , ко- 
торова вы прельстить х о т е л и , и не пожа­
лели бы всего вашего имения ; но онЪ не 
смотря на т о , влюбился вЪ вашу сестрицу, 
и не пожалевши своего д о с т а т к у  , конторой 
опЪ сЪ нашихЪ похабныхЪ кокешокЪ собрал^

до
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до последней полушки вЪ ее угодность про­
мотался. А  третей - - -

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Ты наконецЪ сочтешь вм-fccmo трехЪ 

тритнашь , хотя  я пи одного изЪ нихЪ не 
знаю. Да скажи мнЬ пожалуй, которой са­
тана всклепалЪ тебе на меня эдакую небы­
лицу ?

Н АСТАСЬЯ.
Послушайте еще немножко, сударыня; я 

не отЪ сатаны , а отЪ людей слышала. 
Вторая, госпожа Иритворова, ваша золовка, 
х о т я  также, какЪ и вы, пожилая Красавина, 
однако прехитрая притворщица, лишила васЪ 
самаго любезнаго человека ; но обЪ немЪ'не 
буду я напоминать , для того , чтобы не 
привесть васЪ вЪ печаль. Трепня , госпожа 
Нахалова , ваша любезная невестушка , ко­
торая наступая на горло у  всехЪ, не т о л ь ­
ко зд1>шнихЪ , но и вьгбзжихЪ изЪ за моря 
танповщицЪ, певицЪ и комедгянокЪ , любов- 
никовЪ отнимаешь. Она больше десяти разЪ 
сЪ вами весьма жестоко поступала, а имен­
н о : отняла у  васЪ Графа Самозванова , Ба­
рона Пустозвякова , Maiopa Голтепыгина, 
Ассессора Обиралова,Советника Подлипалова,

Г,и
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\ Г. СТЛ ГОСЕЛОВА.
ИнЪ зажми же р.отЪ, безстыдная! Ты на- 

конецЪ скажешь, что  я и со всЪмЪ городомЪ 
любилась, и эдакимЪ болтан'бемЪ изЪ терпЪ- 
шя меня выведешь. Да можетЪ быть э т о  и 
теперь бы сЪ тобою случилось , ежели бы 
я вЪ тебЪ - -' - однако т ы  и на т о  не вовсе 
спод-Ьвайся ; когда меня разсердишь прямо , 
тогда уже ни чемЪ не удобришь.

НАСТАСЬЯ.
Йожалуй просши меня, сударыня ; мо­

жетЪ быть я по простота своей поварила 
всклепанной па васЪ клеветЪ , и злор'Ьчи- 
выхЪ людей послушала. Да полно не уши 
же затыкать мнЪ надлежало , чтобы не 
слушать людскихЪ обЪ васЪ разговоровЪ. 
Почти во всемЪ городЪ говорятЪ, ч то  у  
васЪ очень ’много любовииковЪ бывало, и 
ч то  - - -

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Что у  меня много любовниковЪ бывало , 

э т о  правда : только всЬ они вЪ меня влтоб- 
ливались , а не я вЪ нихЪ. Иногда за мною 
толпами хаживали , и я часто принуждена 
бывала, чтобЪ избавиться отЪ безпокойства, 
ыногихЪ отЪ себя о т г о н я т ь , а иныхЪ", ко­

торые
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пюрые для меня пегодилиеь , из  ̂ жалости 
этимЬ ббднымЪ хвастуньямЪ у ступ а ть .  Тог-, 
да они прозьбою меня прашивали , чтобы я 
ихЪ наделила , а теперь осмеливаются раз­
глашать обо мне такгя неправильных и 
ругашельныя вести.

НАСТАСЬЯ [ вЗ сторону.]
Не надобно ее вовсе разсердить , и я ее 

удобрить постараюсь. А !-сударыня, теперь 
я и пуще вину свою вижу; вижу и т о ,  что  
я легковЬргемЪ своииЪ обманулась. ТакЪ 
они только изЪ злости разпуст’или эти яз­
вительный сказки, будто бы вы всехЪ техЪ 
лгобовниковЪ не могли и подарками кЪ себе 
приманить, которые вЪ нихЪ влюбяся, ихЪ же 
дарили. [ ллагетд ]  ВогпЪ каковы злые люди! 
Я  очень нещастна , ч то  том у было пове­
рила ; однако надеюсь , что  вы меня про­
с ти те  х о тя  за т о  , что  я вамЪ такого до­
ставила любовника , какого у  нихЪ никогда 
не бывало. Они , сударыня , отЪ досады сЪ 
ума сойдутЪ узнавши , ч то  СосипатрЪ вЪ 
нашихЪ рукакЪ, и что онЪ по страстной 
кЪ вамЪ любви безЪ васЪ жить не можегаЪ. 
ПроститежЪ меня , . сударыня, [ ^£яцетд ц 
нее руку ] .

. И

ЗС О M £  A $  я .

Г. С Т А -
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Г. СТАРОСЕЛОВА.
Добро, не плачь; я тебя прощаю, т о л ь ­

ко впередЪ не досаждай мнЪ. Коли шы иеня 
сердить не будешь , такЪ получишь Себ-Ь 
хорошее приданое. (*) Надейся на меня; и 
я мою кЪ хпеб'Ь повЪренность еще больше 
доказать хочу , и хочу ошЪ шебя малень­
кой помочи.

НАСТАСЬЯ.
Скажите лишь, сударыня , и надейтесь, 

ч то  все исполнено будетЪ.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
АхЪ ! я не очень довольна СосипатромЪ.

НАСТАСЬЯ.
А для чего же, сударыня? Мн̂ Ь кажет­

ся , ч то  онЪ прямой красавецЪ , статенЪ , 
рузуменЪ, проворенЪ,и при томЪ такЪ васЪ 
любитЪ, ч то  ни на какую красавицу не про- 
м'ЬняетЪ. Я сама вид-Ьла, какЪ онЪ разста- 
вшись сЪ вами слезами заливался , и взды­
хая, просилЪ меня,, чтобы сыскала ему слу­
чай скоряе сЪ вами увид-Ьться, говоря неод­
нократно , что  онЪ безЪ того завйрешняго 
дня пережить не надеется.

Г. СТА-

(*) ЗдЗ;сь прид4лаиос кончилось.
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г. с т а р о с е л о в а .
Ч то  онЪ пригожЪ , -' сшатенЪ и что меня 

очень любишЪ, это  я знаю, и тому неска­
занно рада. Да лихЪ онЪ очень иросгповатЪ 
и вЪ любви самой новичекЪ - - - или лучше 
сказать, очень еще молодЪ. . - ■

Н А С Т А С Ь Я .
ТакЪ чгаожЪ , сударыня, не ужЪ ли вы 

молодость его порокомЪ поч и таете , и и# 
ужЪ ли она вамЪ непргятна ?

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Н.'ЬтЪ: на прошивЪ т о г о , э т о  самое гла­

вное .достоинство , когпораго мы вЪ нашихЪ 
лгобовникахЪ желаемЪ ; однако какЪ ли оно 
ни прелестно, только наносить иногда ве- 
ликтя досады. Молодые люди частенько 
несносные д^лаготЪ проступки.

НАСТАСЬЯ.
Э т о  правда, сударыня , только просту­

пки ихЪ извинительны.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Не вс^! Есть  и maKie, за которые женщи­

ны сЪ трудомЪ извиняютЪ, и я думаю, ч то  
прощать ихЪ за шо отнюдь не должно.

й й НА-
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НАСТАСЬЯ.
Да чпгожЪ бы такое , сударыня , эгпотЪ 

бедной молодчикЪ ванЪ зд^лалЪ, и что васЪ 
противЪ его вЪ гн'ЬвЪ п*рпводйтЪ ?

Г. СТАРОСЕЛОВА.
АхЪ ! Я  и сказать гпеб’Ь спшжуся. 

НАСТАСЬЯ.
Пожалуй скажи, сударыня.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
О ! какая же т ы  безотвязная ! Не ужЪ 

ли не довольно для тебя было, когда я 
повторяла нисколько разЪ, что онЪ очень 
еще молодЪ ? Мн-Ь кажется , что  проворная 
дЬвка не ин^стЪ нужды вЪ дальномЪ изЪ- 
ясненш, и ево сама угадать можешЪ. v 

НАСТАСЬЯ.
Что бы т а к о е , сударыня , онЪ ни зд^- 

лалЪ, вы еЪ томЪ х о тя  не совсЪмЬ , однако 
сани виноваты. Вить вы еще ничего ему не 
подарили, а до эгпихЪ порЪ онЪ ни кЪ чему 
и не обязанЪ.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Признаваюсь, что  я Еиновата, и отЪ ра­

дости о подаркахЪ забыла ; хотя  ты до­
вольно меня уверила, что всегда этимЪ на­
чинать должно, и что  з т о  самое красно-

рЪчи-
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речивое обЪявленУе , котораго лучше никто 
здЪлашь не вЪ силахЪ. Да вотЪ и дочь моя! 
ОставимЬ до другаго времяни нашЪ разго- 
ворЪ , и пойдемЪ скорая заготозигпь подар­
ки! Со всбмЬ ли т ы , Клеопатра, ур>с̂ ьЛ свой 
окончила ?

Л В Л Е Н 1 Е 5­

Г . С Т А Р О С Е Л О В А , К Л Е О П А Т Р А , Н А ­
С Т А С Ь Я , АРИСТАРХЪ и ф А Д Е Й .

КЛЕОПАТРА .
Окончила, сударыня ! А вЪ томЪ, ч то  

такЪ долго заставила васЪ ждать себя, про­
шу прощеигя . АхЪ ! я вижу Аристарха : не 
кЪ намЪ ли онЪ опять идетЪ ?

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Не знаю : только гораздо хорошо онЪ 

здЪлаешЪ , ежели не зайдетЪ ; а т о  очень 
худо будетЪ принягаЪ. Слава Б о г у ! ОнЪ ми- 
ыоходомЪ кланяется.

АРИСТАРХЪ.
Г у т т ь  они уйдутЪ ; а т о  еще помЪша- 

ютЪ нашему лредиргятт.

и  3 Я В Л Е -



Л В Л Е Н 1 Е 6.

АРИСТАРХЪ и ф А Д Е Й . *

Ф а д е й .
НаконепЪ , сударь , пришли мы оба на 

сражение и х о т т Л  показать нашу храбрость. 
Я  нарочно, иолегче под об.улся , чтобы про­
ворная увертываться, и способная, защищая 
себя, д'Ьлать вредЪ неприятелю. Но скажите 
мнЬ какЪ о т ц у  духовному , не ужЪ ли вы 
ни мало не робеете ?

А РИ СТАРХ Ъ .
Я  ? Отнюдь н-ЬтЬ !

4  '. ф А Д Е Й .
Полно, сударь ! полно ! Скажите сущую 

правду.
А Р И С Т А Р Х Ъ .

Божусь теб'Ь , что сказалЪ ее ; да и вЪ 
гаомЪ признаваюсь, что не сЬ такою холо­
дною кровно ожидаю Сосипахпра, сЪ какою 
хаживалЪ я сЪ друзьями на веселой ужинЪ : 
не скажу и т о г о , какЪ мнопе хвастуны го- 
воряшЪ, будто  бы они на шпажные поедин­
ки выходяшЪ сЪ такою же охотою , какЪ 
вЪ шрактирЪ виномЪ перепиваться ; а вЪ 
томЪ могу тебя увЬришь, что не можно

J34_. Н Л Т Р Л Ж .Д . п о с т о я н с т в о

моего



* 3 5

моего смущешя , вЪ которомЪ т ы  меня ви­
дишь, назвать mpycocm'ifo ; оно больше отЪ 
досады и ошЪ ^елангя кЪ мщенпо , нежели 
ошЪ робости происходит^ -

фАДЕЙ. •
А у  меня такЪ , сударь , отЪ страху  

всЬ жилы шрепсщутЪ , и ноги подгибаются, 
и я вЪ томЪ на таюся; но это  не отЪ т о ­
го, чтобы я не сшолькожЪ. разсерженЪ былЪ 
какЪ вы , и у  меня сердце кипишЪ сЪ доса­
ды: да лихЪ я, сколько огорчения, столько, 
или еще и больше , трусости  чyвcmвyю, и 
имВю кЪ тому причину. Не безЪ разкаянгя 
я пришелЪ сюда; однако пришелЪ ! и думаю, 
что  этнмЪ приходомЪ здВлалЪ все , чего 
отЪ честнаго человека ожидать можно. ЗдВсь 
не надобно больше часа на окончан1е всего 
раздора; но ешотЪ часЪ очень опасенЪ. НЬтЪ 
ни малой умВрености: или yбeй, или умри; 
однако охрабрюся. Ну ! не робВй фадей ! 
ч то  сЪ тобою ни случится , только т ы  
получишь безсмертную славу. Ежели умрешь 
на мВстВ сраженья, такЪ будешь имВшь оди- 
накую участь со множествомЪ храбрыхЪ и 
славныхЪ побВдителей. - - - А ежели умер­
твишь своего соперника, и за т о  послВ бу­

И 4 дешь

К  О М  6  4  У я .
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дйшб повЬшенЪ - - - н-бтЪ ничего !' Презри 
е т у  безд-Ьлку ! Ты получишь себ-Ь и ш̂ мЪ 
великую ч е с т ь , когда за такое х р а б р о е  д ' Б л о , . 

взнесенЪ будешь на воздухЪ, и увидишь кучи 
народа подЪ своими ногами. СловомЪ, з л о д ' Ь - 
янге , а не казнь, позорЪ намЪ наносятЪ. 
НужЪ осамись хорошенько. - - - Не дурно
бы егпо было : но н1>тЪ мочи : и какЬ я ни". ’ • ' 0
усиливаюсь, однако не могу перестать т р у - 
-и ш ь , и чувствую, что пропшвникЪ мой ско­
ро сюда появится.

АРИСТАРХЪ.
Что за дьяволЪ , взб-Ьситыя должно ! 

Храбрецы-т о  наши до сихЪ порЪ не выхо­
дя тЪ.

, фАДЕЙ . ,
АхЪ, сударь! Они не зам-БшкаютЪ прит- 

т и  кЪ намЪ.
АРИСТАРХЪ.

Опасаюсь, чтобы СосипатрЪ не перемЬ- 
нилЪ даннаго слова.

ф А Д Е Й
КолибЪ ето БогЪ зд^лалТ) !

АРИСТАРХЪ.
Я за т а  поступлю сЪ нимЪ, какЪ сЪ без- 

честнымЪ человБкомЪ : да чегожЪ эти  дв^ 
женщины зд'Ьсь ищутЪ ?

ЯВЛЕ-
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АРИСТАРХЪ, ф А Д Е Й , П уЛ ЬХ ЕРЫ  и 
МАРЬЯ [  вд женскомд лмгтъ£ и вЗ ло- 

крывалахЗ ] .

фАДЕЙ.
Это тЪжЪ самыя , которыя всегда вЪ 

слЪдЪ за нами ходягнЪ.
АРИСТАРХЪ.

МожегаЪ быть пройдутЪ они мимо, и не 
остановятся^

Ф л д к й .
КакЪ бы не такЪ! Они уже и останови­

лись, и между собою что*шо бормочутЪ.

М А Р Ь Я .
Они, сударыня, вЪ великомЪ смущенш, и 

мы нашимЪ приходом^ пуще ихЪ встрево- 
жимЪ. ,

АРИСТАРХЪ.
О Боже мой ! какЪ же ето пом^татель- 

ство мн-Ъ досадно ! Что т ы  обЪ нихЪ ду­
маешь, и какими почитаешь ?

фАДЕЙ.
Я  думаю, что они обманщиць!, и ходю- 

чи зд^сь простачковЪ прелъщаюшЪ.

% 0 M  £ 4  J  Л. 13 ?
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АРЙСТАРХЪ
Что мне теперь делать ? и чЕмЪ уда­

лишь ихЪ отсюда ? Ежели СосипатрЪ при 
нихЪ придетЪ; шо они поиешаютЪ памЪ 
драться.

фАДЕЙ .
О ежели бы это БогЪ зделалЪ !

а ш с т а р х ъ .
Не должно более колеблешься , а надоб­

н о  поговоришь сЪ ними. Эта кажется мнЕ 
госпожею ! - - Извините меня , сударыня , 
чшо я осмелился  подступить кЪ вамЪ. Х о ­
тя вы очень стараетесь скрываться, толь­
к о  я вЪ теперешнемЪ моемЪ состоянии, имея 
весьма важную причину быть одинЪ здесь , 
нахожу себя принужденнымЪ попросить васЪ, 
чтобы вы для гулянья выбрали другое мЕ­
сто , а меня бы оставили безЪ свидетелей. 
Я  должснЪ ожидать здесь рЕшешя такому 
делу , ошЪ котораго есс мое благополучге 
зависитЪ.

ПуЛЪХЕР1Я.
Я весьма сожалею, государь мой, чш^о не 

могу прозьбы вашей исполнишь. Сама было 
я хотела о томЪ же прошить васЪ ; да вы 
меня упредили. Мне также какЪ и вамЪ 

- должно

I3 8 НЛПРАЖД- п о сто я н ств о
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должно ждать зд^сь конца некоему-, д-£лу , 
котораго полезной, или безполезпой успйхЪ 
развяжетЪ мою судьбину.-. ■ ..< .

АРИСТАРХЪ.
Ваша нужда, сударыня, не можетЪ столь­

ко важна бьппь , к-акЪ моя ; . отЪ моей вся 
чесгпь моя зависйтЪ. Вы знаете, каково при­
скорбно доброму человеку ее лишишься. 

П у Л Ь Х Е И Я .
А  ваша-та вЪ сравнен'ш сЪ моею самая 

безделка. ОшЪ моей зависитЪ спокойствие 
моея жизни ; не. ужЪ ли вы это за ничто 
почитаете ? ' ... , /.. ...;.

А Р И С Т А Р Х Ъ .
Я  уверяю васЪ, сударыня, что зд^сь на­

значено мн'Ь такое сходьбище, которое зри- 
шелей не желаетЪ.

ny-AbXFPIB.
А  я божусь вамЪ, чга̂ о у меня такое по­

ложено зд-Ьсь свидам^ вЪ которомЪ необхо­
димо безЪ свидетелей бьннь должно.

А Р И С Т А Р Х Ъ  [ тихо.]
ГолосЪ ее до сердца моего пронинаещЪ. 

ЧемЪ больше говоритЪ она , т1змЪ пртяптее 
кажется ее произношеше: да и стаиЪ ее маб 
нравится. СловомЪ , я предчувствую , что

% о ж е  4  - я.

егаа



eraa женщина подЪ покрываломЪ , прекрасной 
лицо имБетЪ. Охошно хочется мнБ посмо- 
трБть на нее: да я и нашолЪ кЪ тому спо- 
собЪ. [ гр о л к о ]  Л  вижу, сударыня, что дол­
жно мнБ здБлапгь вамЪ учтивость и оста­
вить васЪ здБсь: ето и справедливо, чтобЪ 
мущины женщинамЪ во всемЪ уступали. Толь­
ко вЪ награждение за то прошу здБлапиь мнБ 
милость и показать лицо свое, чтобы по 
крайней мБрБ могЪ я знать , для ково ету 
услугу здБлаю.

П уЛ Ь Х ЕН Л .
Зтова-гпо сударь и не могу я здБлать , 

имБя весьма важныя причины отЪ всБхЪ л ю ­
дей укрываться.

АРИСТАРХЪ.
КакЪ ? Вы мнБ отказываете вЪ такомЪ 

маленькомЪ удовольствии ? Зтого уже мно­
го, сударыня ; и я обЪявляю вамЪ , что на 
епюмЪ лишь договорБ могу васЪ здБсь О СШ а-
ВИШЬ.

П у Л Ъ Х Е И Л .- %/
Н у ! когда вы столь неотступно того 

хотите; то принуждена я васЪ удоволь­
ствовать. Смотрите на меня , сколько вамЪ 
захочется; ыыувидимЪ, какое дБйспше [ скц-

140 НЛТРЯЖ Д. п о с т о я н с т в о
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j a emfi покрывало"]  произведешь мое лицо вЪ 
вашемЪ сердц-Ь. Да чтожЪ ешо ? Чшо вамЪ, 
сударь, здЁлалось ? и чшо такое приводшпЪ 
васЪ вЪ уднвлеше ?

АРИСТАРХЪ.
Не обманываюсь ли я ? Во сн^ , или на 

дву Нульхерпо 'вижу? Полно она ли emo ? 
ПуЛЪХЕР1Я.

Бесконечно она, неверной! Не ужЪ ли ш и  
еще не узнаешь той, которая никогда, кро- 
мЪ тебя , никого не любила на св'ЬтЬ , и 
которую т ы  безсов-Ьстно обмаиувЪ оста- 
вилЪ. Но она не взирая на справедливый 
причины , что бы тебя ненавидеть , или 
по крайней мЁр-Ё изшребить изЪ памяти, 
непременным! ставила себЁ законом!, гЪр-, 
ною быть тебе до смерти. Для любви кЪ 
теб! забыла она свой полЪ и достоинство; 
пргЁхала сюда искать тебя ; носила непри­
стойную для нее одежду и была печальнымЪ 
свидетелем!) твоего непостоянства, твоего 
кЪ ней презрЁш'я и любви кЪ ея соперни­
ца. Эгйа самая та ПульхерТя , которую по­
чел! т ы  ея братом! и безЪ жалости умер­
твить стремился. Т ы  з д ё с ь  д л я  того ожи­
дал! ее, и она не преминула притти кЪ те­

бе.



б'Ь. ВотЪ ея сердце! Я  приношу его злости 
твоей на жертву. Пронзай его , неблагодар­
ной ! , Пронзай вЪ жестокости своей н'Ьжно- 
стпо пылающее кЪ шеб-б сердце, не опасаясь 
никакого за то мщепгя. Сражай меня ско- 
ряе ! Смерть моя не столько несносна мнЬ 
будетЪ, какЪ тЪ мучешя, которыми безпре- 
сшанно заставилЪ ш ы  меня терзаться.

АРИСТАРХЪ.
„Этого уже очень много, сударыня. Не 

умножайте больше моего смущенгя столь 
справедливою укоризной. Вы мнЬ достойно 
отмщаете ; но я могу васЪ уверить , что 
мое сердце само еебй мститЪ за васЪ. За- 
бу̂ <̂̂ л!Ъ прошедшее : я о томЪ слезно прошу 
васЪ. СЪ етой минуты я опять кЪвамЪвоз-' 
вращаюсь. Владейте мною , и в-Ьрыне , что 
я в-Ьчно подЪ власппю вашею останусь ; и 
для того теперь упавЪ кЪ ногамЪ ваши^Ъ 
прошу вЪ винЪ моей прощешя.

МАРЬЯ.
Слава Богу! ОпЪ на истинной путь об­

ратился.
фАДЕЙ.

ЧоргпЪ меня возьми! ОнЪ очень хорошо 
зд'ЬлалЪ; а ежелибЪ не такЪ посгпупилЪ, то 
бы я служить ему отказался. Я В Л Е -

142 НЯПРЯЖД. постоянство
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Л  В Л  Е  II I Е П О С Л Е Д Н Е Е .

Г . СТАРОСЕАОВА, П уЛ ЬХ ЕР1Я, К Л Е ­
О П А Т Р А , А Р И С Т А Р Х Ъ , Е В Г Р А ф Ъ , Н А ­

СТАСЬЯ, МАРЬЯ, А Н Д Р Е Й  и ф А Д Е Й .

ЕВГРАфЪ.
ВотЪ , сударыня! вЪ изрядномЪ застали 

мы его упражнении : довольно ли вы вЪ не­
постоянстве его уверены ?

Н А С Т А С Ь Я .
Какой же онЪ бездельникЪ !

К Л Е О П А Т Р А .
' Н у , государь мой, не несправедливо ли 
предостерегали меня , чтобы ЕамЪ не вве­
ряться ? Не ужЪ ли вы не стыдитесь, что 
я нашла васЪ у ногЪ моей соперницы ?

А Р И С Т А Р Х Ъ .
Конечно не стыжусь, сударыня! Вы ме­

ня застали вЪ томЪ , что я всегда должен- 
сшвовалЪ делать. Это такое злодеяние, ко- 
торымЪ мне тщеславиться надлежитЪ, и вы 
меня не будете винить за него, какЪ скоро 
взглянете на ешу красавицу.

Г. С Т А Р О С Е А О В А .
Правда, что она очень прелестна. Да не 

видалаль я прежде где нибудь ешой госпожи?
Н А -
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Н А С Т А С Ь Я .
Это СосипашрЪ , сударыня.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Возможно ли статься ?

н у л ь х г . ' . ч л .
ВотЪ вамЪ вся тайна открылась. Я одна, 

и СосипатрЪ и Пульхер'1я. 11одЪ именемЪ 
сестры онЪ меня любилЪ и изм^ ниаТ мнЬ ; 
подЪ именемЪ брата хотЬлЪ со мною драть­
ся ; а подЪ именемЪ постоянной любовницы 
раскаявшись возвратилЪ мнЪ свое сердце.

А Н Д Р Е Й .
ГосподинЪ мой изряднаго было товари­

ща подзывалЪ вЪ Армао , и об'ЬщалЪ раздЬ- 
лить сЪ нимЪ постелю.

Г. С Т А Р О С Е Л О В А .
Позволь , сударыня , мн'Ь обнять себя , 

и показать , что я щаспию вашему очень 
рада.

К Л Е О П А Т Р А .
Позвольте и мн'Ь тЪмЪ же доказать мое 

о томЪ удовольствие.
П у Л Ь Х Е Р 1 Я .

Вы известны о всемЪ, что я дЬлала для 
возвращения сердца етого невЪрнока , вЪ чемЪ 
мнЪ и удалось , я себя я почитаю за мои

труды
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шруды довольно награжденною : однако су­
дарыня , удовольствие мое еще не совершен­
но. М ы  соединимся сЪ АрисшархомЪ на ве­
ки. Дозвольте равномерное благополучие и 
Евграфу , еЪ знакЪ той дружбы , которую 
имели вы ко мне подЪ именемЪ Сосипагпра. 
М ы  все о шомЪ васЪ просимЪ , и я думаю, 
что госпожа Клеопатра не будешЪ проти­
вишься , вступишь сЪ нимЪ вЪ супружество.

Г. СТАРОСЕЛОВА.
Л  вЪ пгомЪ уверена : и для того охот­

но склоняюсь на вашу прозьбу.

ЕВГРАфЪ.
А х Ъ , сударыня! какою благодарности 

ПуЛЬХЕР1Л.
Ост:̂ ]̂ 1̂ гЪ ее до другаго времяни. Благо­

даря бога теперь мы все благополучны.

АНДРЕЙ. .
Л  думаю , что вы, мои государи и госуда­

рыни, не будите долее завтрешняго дня от­
кладывать свадьбы. Нутка Настасья не зде- 
лать ли и намЪ сего дна того же сЪ тобою. 

Н А С Т А С Ь Я .
Бесконечно должно намЪ то же зделать.

1 фАДЕЙ.
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ф А Д Е Й .
А мы сЪ тобою деревенская воструха ! 

не ужЪ ли разинувЪ рошЪ дтанемЪ зевать 
ид ихЪ свадьбы.

МАРЬЯ.
Н'бтЪ , городской простофиля , маЬ со 

всБмЪ не того хочется.
АНДРЕЙ.

НойдемЪ ка Насшгоша. ВгРБу^аши ссоры 
окончились муднымЪ и пргяшнымЪ поедин- 
комЪ , и мы теперь о том'Ь лишЪ стаяемЪ 
просить Бога, что бы онЪ даровалЪ намЪ 
столь весело прожить всю нашу жизнь , 
какЪ эпютЪ вечерЪ.

к о м е ц ъ  к о м с д з м .


